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Anotace

Diplomova préace s nazvem ,,Podivuhodné osudy obycejnych lidi — Komparace
romand Jaroslava Putika Muz s bfitvou a Jittho Marka Muj stryc Odysseus® se zabyva
dobou normalizace. Nejdiive se vénuje definici normalizace, jejimu pocatku, prub¢hu a
disledktim. Stézejni kapitolou je literatura za doby normalizace. V této kapitole jsou
vymezeny tfi okruhy literarni komunikace — oficidlni, ineditni a exilova. V dalsi ¢asti je
nastinén zivot Jittho Marka, ktery vydaval své knihy oficialn€. Jeho dilo Muj stryc
Odysseus je podrobné rozebrano. Diplomova prace si u tohoto dila v§ima piredevsim
zanru, tématu, d¢je, doby, hlavnich postav a typu vypravéce. Druhym autorem je
Jaroslav Putik, ktery mohl vydavat pouze ineditn€. Jeho dilo Muz s bfitvou je rozebrano
stejnym zptisobem jako predchozi. Nasleduje nejdilezitéjsi cast této diplomové prace,
kterou je komparace obou dél. V komparaci jsou porovnany spole¢né a rozdilné znaky,

dale jsou ob¢ dila srovnana s literaturou, ve které vznikla.

Kli¢ova slova:

Normalizace, oficialni literatura, ineditni literatura, samizdatova literatura, exilova

literatura, Jifi Marek, Muj stryc Odysseus, Jaroslav Putik, Muz s bfitvou, obycejny Zivot.

BOHACOVA, Anna. Podivuhodné osudy obycejnych lidi — Komparace romdnii
Jaroslava Putika Muz s britvou a Jiritho Marka Miyj stryc Odysseus. Hradec Kralové,
2020. 62 s., Diplomova prace — Univerzita Hradec Kralové, Pedagogické fakulta, Katedra
Ceského jazyka a literatury. Vedouci prace prof. PhDr. Vladimir K#ivanek, CSc.



Annotation

The thesis with entitled "Remarklable life stories of ordinary people - comparison of
novels Muz s bfitvou by Jaroslav Putik and Mujj stryc Odysseus by Jiti Marek", deals with
the period of normalization. First it deals with the definition of normalization, its
beginning, course and subsequent consequences. The main chapter is literature during the
period of normalization. This chapter describes official and unoficial literature. The next
part suggests the life of Jiti Mark, who wrote his books in official literature. His novel
"My stryc Odysseus" is discussed in detail. This thesis focuses mainly on genre, topic,
storyline, time, main characters and narrator type. The second author is Jaroslav Putik,
who wrote his works in unoficial literature. His novel "Muz s bfitvou" is analyzed in the
same way as the previous one. Following is the most important part of this thesis, which

is a comparison of both novels.

Key words

Normalization, official literature, unoficial literature, samizdat literature, exile literature,

Jiti Marek, Mij stryc Odysseus, Jaroslav Putik, MuZ s Bfitvou, ordinary Life.
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1 Uvod

V mé diplomové praci se budu vénovat komparaci romani Muz s bfitvou od Jaroslava Putika
a Mj stryc Odysseus od Jittho Marka. Do diplomové prace se promitne obdobi normalizace, v niz
byla literatura roz¢lenéna na tii ¢asti a to na literaturu oficialni, ineditni a exilovou. Z tohoto
divodu se zaméfim na rozdily obou dél prostfednictvim analyzy takzvané oficialni a ineditni
literatury. Ob¢ dila vznikala ve stejné dobé, bohuzel kazdé v jiném komunika¢nim okruhu

literatury té doby.
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2 Cile prace

Diplomova prace bude rozdélena na tyto Casti:

V prvni ¢asti diplomové prace se budu predevsim zabyvat dobou normalizace. Nejprve
zminim definici normalizace. Toto obdobi je vyznamnym meznikem nasich déjin, proto nastinim

jak pocatek, tak i jeji pribéh a dusledky.

Ve druhé ¢asti se zminim o literatufe za doby normalizace. V uvodu nastinim zékladni pojeti
literatury s jejimi znaky. Na zavér této kapitoly piedstavim tii vétve literatury, a to oficialni,

ineditni a samizdatovou.

Ve tieti ¢asti pfiblizim vyznamného spisovatele Jittho Marka. Nejprve piedstavim jeho Zivot
a dilo. Dulezitym tématem této kapitoly bude rozbor knihy Mujj stryc Odysseus. Pokusim se podat
zakladni informace o této knize. Bude mé pfedevsim zajimat zatazeni k literarnimu zanru, d¢j a
situace, téma, samotny piibéh s konflikty Cloveka s okolim, hlavni postavy a jejich chovéani.
Podstatnou roli sehraje 1 vypravée a jazykova slozka.

rowr

Ve ¢tvrté Casti se seznamime s Jaroslavem Putikem. Opét v uvodu zminim jeho zivot a dilo.
| v této kapitole bude nejdtlezitéjsim tématem rozbor knihy Muz s bfitvou, ve které se budu snazit
0 stejné body jako u predchozi knihy — Zanr, d&j a situace, ptib&h, hlavni postavy, vypravéc a
jazykova stranka.

Nejpodstatnéjsi pro nas bude pata ¢ast. V ni se zaméfim na komparaci 0bou romanti a budu

hledat spojitosti komunikac¢nich okruhd.

Na zaveér mé diplomové prace shrnu zjisténé poznatky obou romant.
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3 Normalizace

3.1 Definice normalizace

Publikace Ceska literatura od pocatki k dnesku pojem normalizace definuje takto: ,,Slovo
,normalizace* se koncem srpna 1968 zacalo pouzivat jako oznaceni pro navrat k normalnimu
fungovani spolecnosti poté, co okupacni tanky opustily namésti a stahly se do kasdren.
Prosovétska skupina ve vedeni strany vsak zahy normalizaci pochopila jinak: pro né znamenala
navrat pred demokratizacni reformy, k autoritativnimu rezimu. V tom smyslu se pak pojem ujal
a normalizaci se dnes oznacuje jak ,,zavadeni poradku “ na prelomu Sedesatych a sedmdesatych

let, tak celé dvacetileti viddy neostalinismu az do roku 1989.

V jiné publikaci redigované Pavlem Janouskem je pojem normalizace oznaCovan takto:
»Znovuupevneni totalitni moci po sovétské okupace, masové emigraci a ndastupu Gustava Husaka
do cela Komunistické strany Ceskoslovenska. V moskevském protokolu, podepsaném 26. srpna
1968 se jim pojmenovaval pozadavek zklidnéni verejnych poméru narusenych sovétskou vojenskou

intervenci.“?

3.2 Pocatky normalizace

Obdobi normalizace odstartoval vpad vojsk Varsavské smlouvy vcele se Sovétskym svazem
na uzemi tehdejsiho Ceskoslovenska, ktery je datovan od 20. srpna do 11. zaf. Invaze se kromé
Sovétského svazu Ucastnila také Polska lidova republika, Mad’arské lidova republika, Bulharska
lidové republika a pfipravena byla také vojska Némecké demokratické republiky. Béhem této
invaze byla obsazena diilezita mésta, ve kterych se nachdzelo odhadem 6300 tanki a az 500 tisic
vojaka.®

Tehdejsi Ceskoslovensti politici byli zajati a odvezeni k jednani do Moskvy, které probihalo

od 23. do 26. srpna. Vysledkem jedna s nejvy$Sim predstavitelem SSSR Leonidem Iljicem
Breznévem, byl takzvany Moskevsky protokol, ktery byl podepsan 27. srpna 1968. V tomto

L LEHAR, Jan a kol. Ceskd literatura od pocathkii k dnesku. 1. vyd. Praha: Lidové noviny, 1998, 5.845

2 JANOUSEK, Pavel a kol. Prehledné déjiny ceské literatury 1945-1989. Praha: Academia, 2012, 358 s. ISBN 978-
80-200-2057-4. s. 15

3 VLCEK, Tomas. Totalita.cz [online]. [cit. 2019-12-13]. Dostupné z http://wwwtotalita.cz/1968/1968.php
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protokolu byly sepsany podminky, které popiely Prazské jaro, a také zde bylo sepséno, Ze invaze

vojsk Var$avské smlouvy byla pouze pomoc od SSSR, ktera byla podpisem této smlouvy pfijata.*

Dale byla 16. fijna 1968 podepsana smlouva o do¢asném pobytu sovetskych vojsk na tzemi

Ceskoslovenska. Touto smlouvou byl legalizovan pobyt sovétskych vojsk za G¢elem zajisténi

bezpeénosti.®

Obr. 1 — Vojska Var$avské smlouvy na Véclavském ndamésti v Praze®
3.3 Pribéh normalizace

Vyznamnou udalosti béhem pocatku normalizace bylo upaleni dvou studentt, Jana Palach a
Jana Zajice. Tito dva studenti se upalili v lednu a Ginoru v Praze na protest potlacovani svobody,

pasivnimu pfistupu vefejnosti a zac¢inajici normalizaci.

Dosazenim Gustava Husdka, na misto Alexandra Dubceka do funkce prvniho tajemnika
komunistické strany v dubnu 1969, se v Ceskoslovensku zadal upeviiovat socialisticky rezim.
Ustiedni vybor komunistické strany ¢eskoslovenské stupiioval pozadavky na tisk, rozhlas a

televizi. Soucasné se uzaviela hranice a lidé od této doby mohli jen pod dozorem vyjet za hranice.

4 VLCEK, Tomas. Totalita.cz [online]. [cit. 2019-12-13]. Dostupné z http://wwwtotalita.cz/1968/1968.php

5 Tamtéz

® FENDRY CH, Martin. 21. srpen 1968: Z infekce nesvobody jsme se ani za 50 let nevylé&ili. Aktudlné.cz [onling].
21.8.2018 [cit. 2020-03-09]. Dostupné z: https://nazory.aktualne.cz/komentare/2 1-srpen-1968-z-infekce-nesvobody-
jsme-se-nevylecili/r~c1f26936a13411e89271ac1f6b220ee8/
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Pii piilezitosti prvniho vyro&i okupace Ceskoslovenska znovu propukly masové
demonstrace. Byli nasazeni pfislusnici bezpecnostnich slozek, armady i Lidovych milici
k zastraSeni demonstrujicich lidi. Této prilezitosti vyuzil Husdk k upevnéni svych pozic,
demonstrace byly nasiln¢ potlaceny, a tim dal jasn¢ najevo silu komunistické strany. Né&ktefi
obcané se s touto situaci nechtéli smifit, a proto vznikl manifest Deset bodu. Téchto deset bodi
podepsali naptiklad Véclav Havel a Ludvik Svoboda. Manifest se tykal studentské stavky, ve které

pozadovali zruseni cenzury a obnoveni svobody. ’

Na konci roku 1970 doslo ke schvaleni Pouceni z krizového vyvoje ve strané a spole¢nosti
po XIII sjezdu KSC. Zde komunisté odsoudili prazské jaro a reformu systému. Text Pouceni
umoznil zahgjit oCistu komunistické strany. V centru déni stitnich organt bylo zjisSténi
angaZovanych osobnosti, jeZ se podilely na podpisu vyzvy 2 000 slov. Od téchto lidi se o¢ekavalo
zieknuti svych tvrzeni a omyld. V pfipad€, Ze tomu tak nebylo, ztratili moZnost publikovat a
pusobit na vefejnosti. VEtSina z nich se nechtéla zieknout svych myslenek, proto doslo na pocatku
sedmdesatych let k vyfazeni z vefejnosti nc¢kolika stovek az tisici zpévaku, televiznich a
rozhlasovych moderatori a dalSich. VSechny udélosti a protesty dovedly k zastraSeni lidi a
populace. Prekvapenim bylo i zastraSeni mladé generace patfici k nejvétSim odplrcim rezimu
V minulosti. Za timto uc¢elem byl v listopadu roku 1970 ziizen Socialisticky svaz mladeze, do

kterého se méli piihlasit hlavné ti, kteif cht&li studovat na stfednich a vysokych $kolach. 8

V sedmdesatych letech probihal redlny socialismus, jenz byl vyhlasen na XIV. sjezdu KSC
v kvétnu roku 1971. V knize redigované Pavlem Janouskem se realny socialismus definuje jako:
Lwpoliticky systém, ktery se pragmaticky snazil —V ramci svych omezenych ekonomickych moznosti
a schopnosti — uspokojovat materidalni pozadavky obyvatel “ ° Z diivodu toho, Ze nékteii zastavali

vvvvvv

77. Davali v ni najevo poruSovani obcanskych a politickych prav a svobod. Charta vyvolala

zvysené perzekuce doprovazené velkym natlakem a mnohdy i Sikanou. 1°

Normalizace trvala az do podzimu roku 1989, kdy 17. listopadu prob&hla takzvana Sametova
revoluce. Ta méla za nasledek pad komunistického rezimu a obnoveni demokracie v tehdej$im

Ceskoslovensku.

7 JANOUSEK, Pavel a Petr CORNEIJ, ed. Déjiny ceské literatury 1945-1989. Praha: Academia, 2008, 980 s. ISBN
978-80-200-1527-3.5. 18 — 19

8 JANOUSEK, Pavel a kol. Piehledné déjiny ceské literatury 1945-1989. Praha: Academia, 2012, 358 s. ISBN 978-
80-200-2057-4. s. 224 — 225

® Tamtéz, s. 222

10 JANOUSEK, Pavel a Petr CORNEYJ, ed. Déjiny ceské literatury 1945-1989. Praha: Academia, 2008, 980 s. ISBN
978-80-200-1527-3. 5. 34 - 41
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Obr. 2 — Fotografie Vaclavského ndmésti ze 17. listopadu 1989'!

3.4 Disledky normalizace

Pro vétSinu lidi bylo toto obdobi velice téZké a nespravedlivé. Kdo tuto dobu nepoznal,
nedokaze si asi predstavit, jak mnohé lidi ovlivnila. N¢ktefi byli prondsledovani a poniZovani
tajnou policii. V dnes$ni dobé by bylo neptipustné, aby nékdo takto pronasledoval a nahlizel do
soukromi lidi. Lidé se nemohli vyjadfovat k vefejnému déni, pokud to nebylo v duchu rezimu.
BohuZel to byla doba, kdy veskery svobodny nazor nebyl akceptovan, ba za né&j lidé byli trestani
a ponizovani. Normalizace neumoznila mnoha lidem ani dokonéit vysokoskolské studium.
Z nadanych a chytrych studentti se stavali uklizec¢i ¢i hlida¢i. Béhem této doby lidé emigrovali do

Ve

zahranici a snazili se tam najit lepsi Zivot.

1 LANG, Viclav. 17. listopad - Den boje za svobodu a demokracii. Novivky.cz [online]. 4.11.2011 [cit. 2020-03-
09]. Dostupné z: https://www.novinky.cz/tema/clanek/17-listopad-den-boje-za-svobodu-a-demokracii-40096337
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4 Literatura za doby normalizace

Roku 1968 byla obnovena cenzura a vznikl Utad pro tisk a informaci. M&l za tikol zjistit
podrobnosti ohledné psani nepfipustnych text a viniky potrestat vysokymi penéznimi pokutami.
Situace byla horsi 1 z hlediska periodik. Po penéznich pokutach mohl pfijit zakaz vydavat
periodika. Doslo i k zvySené pozornosti na vydavatele, $éfredaktory a redaktory. Ve spojeni s touto
cenzurou doslo k zastaveni nékterych Casopist. Znacnou Cést téchto Casopisti nahradily jiz

zmitiované dva tydeniky Tvorba a Tribuna. 12

Pocet tydenikli a mésicniki také znacné poklesl. Dne 19. kvétna 1969 se konalo uvetejnéni
manifestu Slovo do vlastnich fad. Tento manifest se ptiklan€l k rezimu Gustava Husaka. OvSem

JA)

znehodnocoval ¢innost Svazu Ceskoslovenskych novinaii. Pro mnohé lidi skoncilo jejich
novinafské piisobeni. 2

Ptislusnici komunistické strany byli na pozoru vici spisovateliim, ktefi byli proti rezimu.
Nasledkem toho odmitli schvalit Svaz ¢eskych spisovatelll. Tento svaz m¢l byt nahrazen lidmi
souhlasici s politikou KSC. Mél se ho ujmout vybor v &ele s basnikem Josefem Kainarem.
Z dtivodu jeho ndhlé smrti ho v jeho mysSlence nasledoval prozaik Jan Kozék. Shroméazdéni se
odsunulo a prob¢hlo az v 1ét€ roku 1972 pod heslem ,,Literatura do sluzeb socialismu. Na této
udélosti se potkala vice nez stovka spisovatelll vérnych dogmatickému socialismu. Zacinaly
pokusy o regulaci a cenzuru literarni tvorby. Do distribuce se jiz nedostaly zadané tituly — napf-.
Hrabalova Poupata, kniha filozofa Patocky ¢&i povidky Stésti Jifiho Stranského. Normalizace se
dotkla znovu i nakladatelstvi. Sice na jednu stranu ziskala vétsi pravomoce, ale byla zrusena

néktera z nich (nakladatelstvi Symposium a Mostecky dialog). 14

Typickym prvkem v literarnim Zivoté bylo spiSe zaméteni na personalni zaleZitosti. Jelikoz
vladla komunistick strana, bylo samoziejmé vyvarovat se nevhodnym tématiim. Byly neptipustné
jakékoliv kritické protirezimni literarni projevy. I kdyZ bylo dané dilo skvélé svym obsahem a
kvalitou, zaviselo pfedev§im na tom, zda je v souladu s rezimem. Pokud se néktery z autorti dostal
do vlny zakazanych spisovateld, byla jedina moznost, jak tuto situaci zménit. Lidé museli vefejné
predstoupit a vzdat se svych myslenek a tvrzenich, které zastavali. Tuto nepfijemnou situaci

podstoupili naptiklad basnik Miroslav Holub, prozaici Bohumil Hrabal &i Ji¥i Sotola. Po tomto

12 JANOUSEK, Pavel a Petr CORNEJ, ed. Déjiny ceské literatury 1945-1989. Praha: Academia, 2008, 980 s. ISBN
978-80-200-1527-3.5. 18 - 19

13 Nérodni muzeum. Media v dobé normalizace od dubna 1969 do listopadu 1989 [online]. [cit. 2019-12-13].
Dostupné z: http://dvacatestoleti.eu/data/filessMH ML 11 duben1969 list1989(1).pdf

14 JANOUSEK, Pavel a kol. Piehledné déjiny ceské literatury 1945-1989. Praha: Academia, 2012, 358 s. ISBN 978-
80-200-2057-4.. s. 227
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vefejném projevu jim zpravidla bylo uznano jejich dilo, ackoli v mnoém nebylo v souladu

s ideologii rezimu. *°

Jisty zlom zaznamendvame na pocatku osmdesatych let. V této dob¢ se zacala prosazovat
skupina mladé generace. Postupné obsazovala vedouci mista v riznych nakladatelstvich a
predevsim v organizaci spisovateltl. Tato skupina byla pojmenovana jako pétatficatnici, pozdéji se
jim fikalo pétactyticatnici. Jednalo se o skupinu, kterou utvarteli ti, ,,kteri se nestacili v pribéhu
roku 1968 politicky ,,zdiskreditovat™ a na pocatku normalizace spontannée vyuZzili publikacni
vakuum, jez zustalo po autorech odsouzenych politickou moci k umlceni a zapomneni. Publikacni
prostor se prislusnikiim této generace, v obecném povedomi predstavované zejména Jaroslavem
Cejkou, Josefem Peterkou, Karlem Sysem, Michalem Cernikem, Josefem Simonem a o néco

mladsim Jaromirem Pelcem, otevrel zvlasté v literarnim tydeniku Kmen. 16

Mnoho literarnich umélct a spisovateld vSak nemohla vydavat sva dila. Jejich dila nebyla
v souladu s pozadavky té doby, i kdyZ byla obsahové na vysoké urovni. Z tohoto divodu nemohla
vzniknout a vydavat se velmi podafena dila. Literarni dila mohla vzniknout pouze v ramci
uvedenych pravidel, které spisovatelé museli dodrZzovat. Z tohoto diivodu se literatura za doby

normalizace rozdélila na oficialni, ineditni a exilovou.
4.1 Domaci oficialni literatura

Samizdatovy esejista Milan Simecka v poloviné sedmdesatych let poznamenal: ,....t0, co ¢tu
V knihdch a casopisech (tj. verejné vydavanych), jsou jakoby zpravy zjiného sveéta, ktery
pravdépodobné existuje, ale ja o ném uz nic nevim. Ziju v jiném svété.* Viclav Havel napsal
odeset let pozdgéji: ,, ...kolik novych samizdatovych titulii aedic tu je, kolik neznamych
a nepravdeépodobnych lidi vSechno mozné opisuje, jaké pozornosti se to vsechno ve verejnosti tési!
[...] mate pocit, zZe mladi lidé, které tam vidite, Ziji v jakémsi svém viastnim a docela jiném svete,
nez jaky na vas dycha treba z novin, televize ¢i prazského rozhlasu, ze se ty dva svéty prosté

osudové mijeji...* 1" Nékteii tito spisovatelé sice zastavali odlisné nazory, snazili se o nich

diskutovat a probirat je pouze ve svém soukromém zivoté. Na druhou stranu ne vSichni byli takovi,

15 JANOUSEK, Pavel a kol. Piehledné déjiny ceské literatury 1945-1989. Praha: Academia, 2012, 358 s. ISBN 978-
80-200-2057-4. s. 227

16 JANOUSEK, Pavel a kol. Piehledné déjiny ceské literatury 1945-1989. Praha: Academia, 2012, 358 s. ISBN 978-
80-200-2057-4.. s. 227 - 228

17 LEHAR, Jan a kol. Ceskd literatura od pocatkii k dnesku. 1. vyd. Praha: Lidové noviny, 1998, s. 729
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coz se projevovalo na vefejném minéni. Zde hovofili o lidech emigrujici do ciziny ¢i o

samizdatovych autorech. 18

Oproti obéma nezavislym komunika¢nim okruhtim byla domaci, oficialné vydavana
literatura vladnoucim rezimem mnohostrann¢ podporovana. Tato skupina autorii nepocitovala
finan¢ni problémy. Jejich odména za odvedenou praci byla vysoka, tudiz netrp€li existenénimi
problémy. Nebyli nikym pronasledovani a nikdo jim, da se fici, neSkodil. To byl jeden z mnoha
divodii, v ¢em m¢éla tato literatura vyhodnéjsi pozici na rozdil od samizdatovych spisovateld.
Jejich dila nemohla byt zabavena €i zniCena a navic vychazela ve vysokych nakladech. Oficidlni
autofi, jak to mozna na prvni pohled vypada, se nevyznacovali pouze samymi plusy a vyhodami.
Tito autofi postradali néco, co bylo pro né velice diileZité a vyznamné. V knize Ceska literatura od
pocatku k dnesku Lehar a spol zminuji, Ze ,,Oficialni* autofi vSak postraddali jednu véc, ktera je
pro uméni podstatna: publika¢ni svobodu. Dvoji sito, cenzura a autocenzura, zasahovalo do
namétl a dil¢ich motivi dél, ,,Cistilo 1autorskou poetiku, potlacovalo zvlastnosti jazyka
a stylu.“?® Autofi sice mohli vydavat sva dila, ale byli natolik ovlivnéni rezimem, Ze jim bylo

zasahovano do jejich napadi.

V tvorbé se opét projevuje vliv budovatelského romanu v jiné formé. SnaZzil se méné o
zkreslovani momentt a snazil se o propracovanéjsi rozbor hlavnich postav. Mnoho d¢l se odehrava
V misté jejich zaméstnani, kam je sméfovan i tato tematika profese. Na zdklad¢ toho se zacal
pouzivat nazev prozy s profesni tematikou. Vladimir Péral patfil u ¢tenafi k velmi vyznamnym a
oblibenym autorim. Mlady muz a bila velryba je patrné nejproslulejsi jeho dilo z doby
normalizace. Od druhé poloviny 70. let se pro tuto skupinu ujal nazev severoceska literarni Skola.
Do této Skoly fadime Vladimira Parala a mimo jiné 1 Vaclava DuSka, ArnoSta Hermana ¢i Josefa
Volaka. Byli ovlivnéni jiz zmiflovanou severoceskou piirodou, opét hlavni téma smétovalo
K profesi. Podstatnym znakem byly i diikladné a hodné detailni popisy mist. Jejich hlavnim rysem

bylo i vytvoieni aktivniho hrdiny. 2°

Dila téchto autorti se vyznacovala jistymi zménami oproti padesatym letim. Jednotliva dila
sméfovala k odpoutavani se od vSevédouciho vypravéce, ktery detailné vi a dokaze popsat dané
situace tak, jak probehly. Zabyvala se nejenom soukromym zivotem, ale riznymi kazdodennimi
problémy v roding. U nékterych autori se objevovalo téma maloméstactvi ¢i hlubsi psychologicky

rozbor. V dile se nesmétovalo ke kritice ¢i vysméchu k nééemu ¢i nékomu. Spise ve stiedu zajmu

18 . EHAR, Jan a kol. Ceskd literatura od pocatkii k dnesku. 1. vyd. Praha: Lidové noviny, 1998, s. 730

19 Tamtéz, s. 730

2 GALIK, Josef. Panorama ceské literatury: (literdrni déjiny od pocatkii dosoucasnosti). Olomouc: Rubico, 1994.
5. 442 — 443
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byl humor a smich. Do této oblasti miizeme zatradit Miroslava Skalu a jeho humoristicky roman
,Cesta kolem mé hlavy za 40 dnti“. Tento ptib¢h je z prostiedi psychiatrické 1écebny. Jindy se
hlavni hrdina vraci na vesnici, kde podle jeho nazoru byla ¢istd a neposkvrnéna ptiroda. Tato

tematika je ziejma v dile od Jana Ot&enaska , Kdyz v raji prielo®. 2*

Podstatnou soucasti oficialni literatury byly i historické naméty. Autofi pomoci rtiznych
symbold a podobenstvi chtéli nepifimo vyjadrit sviyj nazor k t¢ dobé. Do této oblasti fadime
predevsim Vladimira Neffa. Vladimir Neff byl jednim z nejvyznamnéjSich autort ve druhé
poloviné Sedesatych let s touto tematikou. Tento okruh autorti doplnila i zastupitelka Zenskych

autorek a to Jarmila Loukotkova zabyvajici se antickym Rimem. 2

Dalsim pfedstavitelem oficidlni literatury je Jifi Marek, ktery bude v mé diplomové praci
hrat dalezitou roli. Tohoto spisovatele fadime do této linie oficidlné vydavanych autord. V této
oblasti literatury se proslavil pfedevsim dilem Mij stryc Odysseus. Jedna se o piibéh majitele
pohiebniho tistavu v dobé mnichovské dohody. 22Jak jsem uvedla v tvodu, budu ho porovnavat

s dilem Muz s btitvou od Jaroslava Putika pisobici naopak v samizdatové linii literatury.
4.2 Samizdatova a exilova literatura

Literatura samizdatova na tom byla podstatné hiife nez oficidlni literatura. V sedmdesatych
letech neméla moznost oficialné publikovat. Pro mnohé autory to znamenalo frustraci, jelikoz jim
odepirali pracovat na néem, co by chtéli. V pfirucce Dé&jiny Ceské literatury autofi vymezuji
omezeni samizdatu technickymi moZnostmi: ,,pomoci psacich strojii, kopirovacich a proklepovych
papirii se dalo najednou prepsat maximalné Sestnact citelnych vytisku. Obvinéni z Sireni
nepovolenych tiskovin se pak predchazelo autorovym podpisem pod upozornénim typu pro svou

viastni potiebu opsal.** ?* Tato skupina postradala publikaéni moZnosti.

Texty ptatel fadime mezi prvni samizdatovou edici. Tato skupina byla sloZzen4 z moravskych
autort Jitiho Kubény, J. E. Fri¢e a J. Safatika a dalsi. Pro tuto vrstvu byl piizna¢ny duchovni
pohled na zZivot — byla to spiritudlné ladéna vrstva autor. Rok 1972 se pro tuto vétev literatury
zapsal vznikem Edice Petlice, jejimz zakladatelem byl Ludvik Vaculik. N&které texty autort byly

vraceny z oficidlnich sfér, jiné nebyly dokonceny a tim paddem nebyla Zadnd Sance na jeji

21 LEHAR, Jan a kol. Ceska literatura od po&atka k dnesku. 1. vyd. Praha: Lidové noviny, 1998, s. 732

22 GALIK, Josef. Panorama ceské literatury: (literdrni déjiny od pocatkii do soucasnosti). Olomouc: Rubico, 1994,
549 s. ISBN 80-85939-04-0. s. 447

23 Tamtéz, s. 452

24 JANOUSEK, Pavel a Petr CORNEYJ, ed. Déjiny ceské literatury 1945-1989. Praha: Academia, 2008, 980 s. ISBN
978-80-200-1527-3. s. 67
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zvefejnéni. Tyto dva faktory mizeme pokladat za charakter Edice Petlice. Na druhou stranu v ni
byly pozd¢ji uverejnény rtizné typy praci — at’ uz reportaze, eseje zabyvajici se literarni védou ¢i
historickou tematikou. Publikujicimi autofi byli pfedev§im Ivan Klima, Pavel Kohout, Eva

Kantirkova, Jan Trefulka a Jaroslav Putik. 2°

Nicméng existovaly vsak i dalsi vyznamné edice. Mezi né mohu jmenovat Edici Expedice,
kterou zalozil Vaclav Havel s okruhem dal$ich lidi. Oproti Edici Petlici se Vaclav Havel snazil o
mnozstvi zakdzané beletrie ostatnich spisovateltl. Jan Vladislav zalozil dalsi samizdatovou edici a
to Kvart. Jeji fizeni probihalo az do autorova nuceného odchodu do exilu. V dalSich letech se
uplatnila Krameriova Expedice 78 v cele s Vladimirem Pistoriem. Vyznamnou edici byla i
Popelnice od Jiftho Gruntorada. Obé se snazili o §ifeni textl mezi vhodné uchazege. % Tato
samizdatova skupina se pokousela pfipominat vliv demokracie a vyzdvihovani tradic. Zastupci
této vétve se zametovali na vnitini pocit a duchovno. Oproti oficidlni literatuie se samizdatova
literatura snazila klast cil kroli jedince ve spolecnosti, ve které se zabyvala historickymi
udalostmi. Struktura autor pusobicich na pocatku Sedesatych let se ménila. V dilech byl patrny
vliv reality a fikce, tedy véci skute¢né a smyslené. Typickym dilem tohoto obdobi je Dotaznik

aneb Modlitba za jedno mésto a piitele od Jifiho Grusi.

Exilovi spisovatelé na tom byli podstatné 1€pe oproti samizdatovym autoriim. Byli svobodni
a sva dila mohli bez problému vydavat tiskem. Jediné, co jim chybélo, byl pfistup k Ceskym
Ctenafim. | v exilové literatufe zaznamenavame vyznamna nakladatelstvi. Jednim z nich bylo
Sixty Eight Publishers zalozené Josefem Skvoreckym a jeho Zenou. Zde publikovali nap#. Milan
Kundera, Jifi Grusa ¢i Karel Kryl. Velkym uspéchem pro toto nakladatelstvi bylo dilo Tankovy
prapor od jiz zmifiovaného Skvoreckého. Index patfil mezi dal$i nejvyznamnéjsi exilové
nakladatelstvi. Toto nakladatelstvi je spjaté se jménem Adolfem Mullerem. Obé¢ tato nakladatelstvi
si byla velice blizka. Velky zlom piisel roku 1986 vznikem Ceskoslovenského dokumentaéniho
stiediska nezavislé literatury fizené Vilémem PreCanem s cilem shromazdovat nezavislé

pisemnictvi. %

Exilovi autofi byli odlouceni od svych ¢tenarskych piivrzencti, coz pro né¢ znamenalo velké

minus. M¢li mnoho pfileZitosti 1 prostfedk ke svému vydavani, nicméné jim schazelo Ceské

25 JANOUSEK, Pavel a Petr CORNEJ, ed. Déjiny ceské literatury 1945-1989. Praha: Academia, 2008, 980 s. ISBN
978-80-200-1527-3. s. 68

% Tamtéz

27 LEHAR, Jan a kol. Ceskd literatura od pocatkii k dnesku. 1. vyd. Praha: Lidové noviny, 1998, s. 753

28 JANOUSEK, Pavel. Prehledné déjiny ceské literatury 1945-1989. Praha: Academia, 2012. Literarni fada. ISBN
978-80-200-2057-4. s. 229 — 230
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publikum. ?° Tito autofi se vraceli k tématim domova a vyzdvihovani domova jako nejdiileZit&jsi
hodnoty v zivoté lidi. Tim padem si vazili ¢eského jazyka a snazili se uchovat jeho podobu. Méné

Zasto se objevovaly existencialni nejistoty. *°

2 LEHAR, Jan a kol. Ceskd literatura od pocatkii k dnesku. 1. vyd. Praha: Lidové noviny, 1998, s. 755
30 Tamtéz, s. 631
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5 Jiri Marek

Obr. 3 — Fotografie Jitiho Marka 3!

5.1 Informace o autorovi

Jifi Marek se narodil 30. kvétna roku 1914 v Praze a zde i zemfel 10. prosince roku 1994.
Dozil se vysokého véku 80. let. Byl to ¢esky prozaik, novinaf a scénarista. Jeho piivodni jméno je

Josef Jifi Puchwein.

Studoval na prazském Jiraskové gymnaziu, poté piestoupil na klasické gymnazium v Pisku,
kde roku 1933 maturoval. Hned po maturité absolvoval abiturientsky kurz na Obchodni akademii
V Praze. Nicméné se u néj pozdéji projevila zaliba v literatute. To ho inspirovalo ke studiu ¢eského
jazyka a némciny na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy. Béhem studii se stal ¢lenem
studentské redakcéni rady Spolku posluchact a skupiny mladych autori Kov. Za zminku stoji 1
pusobeni v levicové orientovaném Spolku posluchact filozofie. Po studiich ptsobil jako ucitel.
Profesi ucitele vykonaval na riznych mistech republiky. U¢il na gymnaziich ve Strakonicich,

Nachodé a na ucitelskych tstavech v Sobéslavi a v Praze. Rok 1945 pro né¢ho znamenal vstup do

3t Ceskoslovenska bibliografickd databdze [onling]. [cit. 2020-03-09]. Dostupné z: https://www.cbdb.cz/autor-553-
jiri-marek
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Komunistické strany Ceskoslovenska. O rok pozdé&ji pisobil jako osvétovy inspektor. Zasluhou
Jana Drdy se stal redaktorem Lidovych novin, mimo jiné byl redaktorem Rudého prava a
$éfredaktorem Svéta sovét. Pusobil také jako feditel Ceskoslovenského statniho filmu. V dobé
normalizace se stal ¢lenem Ustfedniho vyboru Svazu &eskoslovenskych spisovateld. 2 Za svij
zivot ziskal 1 hodnost kandidat véd, kterou obdrzel v roce 1974 za praci Prispévek k sociologii

kultury. %3

Inspiraci pro sva dila nasSel ve svych cestach po celém svété. Jedna z prvnich vyprav
sméfovala do Podkarpatské Rusi, odtud si pfivezl namét pro sviij roman, ktery se jmenoval Lidé z
Poljany. Vyprava do Podkarpatské Rusi vSak nebyla jedinou cestou, kterou podnikl. Absolvoval
mnoho cest do zahranié¢i, které ho i nadale inspirovaly, coz se projevilo v jeho Zurnalistické a
literarni tvorb&. Malokdo procestoval tolik mist jako on, podival se naptiklad do Indonésie, USA
a Ciny.

Jiti Marek pfispival svymi ¢lanky do fady ¢asopist a novin, mezi které fadime predevsim:
Gymnasio (Pisek), Steinbrennertiv kalendar (Vimperk), Studentsky ¢asopis, JihoCesky akademik
(Pisek) nebo také Cesky délnik.

Pulsobil také v oblasti televize, filmu a rozhlasu. Podilel se na tvorbé né&kolika scénaiu.
naptiklad Kolo §t&sti, Sesty do party, Svec Janek v pohadkové zemi, Vitézna kiidla, Zaostiit.
Kriminalni ptib&hy Hiis$ni lidé mésta prazského a Panoptikum Mésta prazského, na kterych se Jifi
Marek také podilel, se fadily mezi pofady s nejvétsimi ohlasy. Sepsal vlastni komentaf k

dokumentarnimu filmu Spartakiada.

V jeho povalecné tvorbé se promitla okupacéni tematika. Tu mizeme spatfit v dile Muzi jdou
ve tm¢, ve které se odehrava tragicky ptibéh parasutisti. Dilo Vesnice pod zemi je jeho pokus o
budovatelsky roman. Ve své tvorbé se sousttedil i na maloméstactvi a tzv. americky zptsob Zivota.

(Stelnice). 3

Od 60. let je pro jeho tvorbu typicky sklon k psychologickym pohlediim na zivot, ¢ehoz si

mizeme pov§imnout v dilech Mala dramata a Zivot mezi lidmi.

Na konci 60. let dochazi k obratu a Jifi Marek se zacal zabyvat védeckofantastickou prozou,

napiiklad dilo Blazeny vek. Pozdéji se jiz projevila jeho zaliba v krimindlnich a detektivnich

32 Slovnik &eské literatury po roce 1945 [online]. 2006 [cit. 2019-12-13]. Dostupné z:
http://www.slovnikceskeliteratury.cz

3 Tamtéz

3 Tamtéz
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ptibézich - Panoptikum starych kriminalnich pfibéhu a Panoptikum hi#isnych lidi a Panoptikum

Mésta prazského. Zasadnim dilem pro né&j byl viak roméan Mij stryc Odysseus. 3

Jiti Marek byl vSestranny umélec, ktery se vénoval se nejen literatufe, ale také Zurnalistice,

filmu a cestovani. 38

5.2 Dilo — Miij stryc Odysseus

CESKOSLOVENSKY SPISOVATEL

Obr. 4 — Piebal knihy Mj stryc Odysseus®’
5.2.1 Zakladni informace o knize

Kniha Muj stryc Odysseus zac¢ina kratkym autorovym proslovem. Nasleduji Ctyti zpévy, ve

kterych se odehravaji nejenom bézné, ale také velmi kuridzni a vtipné scénky.

% Slovnik &eské literatury po roce 1945 [online]. 2006 [cit. 2019-12-13]. Dostupné z:
http://www.slovnikceskeliteratury.cz

3 Tamtéz

87 Chiméra [online]. [cit. 2020-03-09]. Dostupné z: https://www.antik-chimera.cz/cz/knihy-casopisy-mapy-
noty/BELETRIE/katalog/muj-stryc-odysseus

strana 15



Slovnik ¢eské literatury nas seznamuje o tiech slozkach kompozice: ,, Kazdy zpév tvori tii
Slozky: epizodicky strukturovand fabule, promluvy hlavniho hrdiny k vypraveci a vypravecova rec,
ktera ma povahu monologu nebo vancurovského dialogu se ctenarem. Pri ztvarnéni Frajvaldovych
osudii a osobnostnich rysii se Marek inspiroval Zivotni pouti a charakterem svého prastryce Josefa
Steinwalda. Zkoncipoval ho jako postavu, jez ma kladné i zaporné povahové znaky, je komicky i

tragickd, dobové priznacna i nadcasova. 3

Kterykoli zpév je obohaceny vypravécovou feci, v niz vyjadiuje své rady a myslenky ke
Stenafm a k synovci, coz je ziejmé z nasledujicich ukazek: ,,Clovek si, chlapce, mad vidycky
vybrat to nejlepsi. Kdyz jsem ja odjizdel z domova, mél jsem na vybranou: bud’ brecet, nebo se
smat. Ja jsem nebrecel, ani se nesmal, jd jsem byl rad.« 3 O tom, Ze by se nemélo bezmyslenkovité
rozhodovat, svéd¢i dalsi rada: ,,Chlapce, osvoj si pro zZivot jednu velice dobrou vlastnost. Pred
kazdym pocinem se ptej, co to vilastné bude stat. Kdo skdce po hlave do zbytecnych vydani, ma

tézky hiich. Penize, to je hodnota nepomijiva, at se v knihdach doctes cokoliv, mné miizes verit.* *°

5.2.2 Zanr

Literarnim zanrem této knihy je roman. Slovnik ¢eské literatury definuje roman takto: ,,Velky
prozaicky epicky zanr, vyznacujici se volnou a elastickou strukturou, zachycuje oblast jevii,

udalosti, spolecenskych vztahii a psychologickych situact. “**

Romén se vyznacuje velkym poctem postav, coz je jeden z nejhlavnéjSich znakl tohoto
zanru. Zachycuje i vice déjovych linii a zivotnich osudu lidi. Oproti jinym zanrim je roman delsi.

5.2.3 D¢j a situace

D¢j probiha na konci obdobi Habsburské monarchie, béhem prvni svétové valky a kratce po
ni. Zaminkou prvni svétové valky byl atentat na Frantiska Ferdinanda d'Este a jeho manZelku Zofii

Vv Sarajevu.

Po vypuknuti valky se zivot hlavnich hrdinGt do zna¢né miry zménil. Toto sloZité obdobi

ovlivnilo nejen zivoty lidi, nybrz také jejich chovani.

38 Slovnik &eské literatury po roce 1945 [online]. 2006 [cit. 2019-12-13]. Dostupné z:
http://www.slovnikceskeliteratury.cz

% MAREK, Jiti. Mijj stryc Odysseus. 2. vyd. Praha: Mlad4 fronta, 1979. 5.19

40 Tamtéz, s. 20

1 VLASIN, Stépan, ed. Slovnik literdrni teorie. 2. rozs. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1984., s. 318

strana 16



Tento pfibeh se odehrdval v malém cCeském mésté. D& nésledné pokracoval ve Vidni,

Vv Praze a na kratky cas také v Italii.

Nejvice navstévovanymi misty byly rizné podniky, kavarny, restaurace, bary. Tyto podniky
vyuzival Josef Frajvald k seznameni se s vyznamnymi lidmi i K flirtovani mladymi a krasnymi
zenami. Nejvyznamnéj$im byla herna Café Carso nebo kavarna Sacher. DalSim ¢asto zminovanym

mistem je nadrazi, nebot’ hlavni postava Casto cestuje.

D¢;j se dale zapléta ohledné pohiebniho ustavu, ktery Josef ziska z manzelstvi s Loty a chce

Z n¢ho udé¢lat prosperujici podnik.
524 Téma

Hlavnim tématem knihy je zivot obycejnych lidi. M{j stryc Odysseus predstavuje prostého
chlapce z rodiny koniského handlife. Myslenka na leps$i zivot ho pfivedla za studiem do Vidné.
Kromé mensi finanéni pomoci od svého otce se musel spolehnout sam na sebe. Na zacatku mél
Josef Frajvald velké ambice stat se doktorem, nicméné zivot je zapeklity a né¢kdy nas zavede Gplné

jinym smérem. Z obycejného ¢loveéka se stal majitel pohfebniho ustavu.
5.2.5 Rozbor déje — zpévii

Obsah knihy je rozdélen do ¢tyt zpévi. Kazdy zpév nés zavadi k riznym situacim a zménam.
Zpév prvni

V vodu prvniho zpévu nas vypravéc seznamil S hlavni postavou tohoto piibéhu Josefem
Frajvaldem, ktery pochazel z rodiny koniského handlife. Stary Frajvald m¢l velkou zalibu v hrani
karet, a prave Josef se nechtél zahazovat s takovymi zbyte¢nostmi jako jeho otec. Z tohoto diivodu
se rozhodl odjet do Vidn¢, kde chtél uskutecnit svoje Sny a plany. Otec Josefa do ného vkladal
velkou nad¢ji, proto obétoval svoje uspory a dal mu vétsi obnos penéz na cestu. Jeho odchod z

domu nejvice prozivala Josefova maminka. Ta marn¢ doufala, Ze se jeji syn brzy vrati.

Prvni vypravécova rada spocivala nemyslet na budoucnost: ,,Hlavni ve viem pocinani je
vitbec zacit. Jak to dopadne, na to moc nemysli, protoze to k nicemu nevede.“** Touto radou by se
mohli mnozi z nés fidit pfi uskuteciiovani svych snil. Nékteti se az moc podceiiuji a neuskutecni
své plany ze strachu a z obavy, ze to nemusi vyjit. Proto souhlasim s tvrzenim, zZe je dilezité vibec

zacCit a nemyslet na budoucnost.

42 MAREK, Jifi. Mijj stryc Odysseus. 2. vyd. Praha: Mlada fronta, 1979. s. 11
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Nez se Josef vydal na cestu, vedl rozhovor se svym bratrem Vincentem. Chtél s nim uzaviit
sménku o penézich, které by utrzil za prodej koni. V té chvili Josef tento dialog ukong¢il. Nechtél

se svym bratrem sménku uzaviit a takovéto jednani mezi bratry povazoval za nespravné.

I kdyz na prvni pohled vypadal odhodlan¢, odjel z rodného mésta diiv, jelikoz se chtél

vyhnout smutnému louceni se svou rodinou.

Ve vlaku se potkal se skupinkou muzl hrajici karty. Josef se k nim pfidal, a jelikoz hral
stejné jako jeho otec, paniim se to nelibilo. Jeho hrani pfirovnali praveé ke starému Frajvaldovi, se
kterym hravali karty. Pfi této prilezitosti se Josef dovedél, jak jeho otce vnimaji i jini lidé v okoli.
Tito muzi ho povazovali za nejvétsiho zlod€je nejen v kartach, ale také v konich. Piekvapila mé
jeho reakce, kdy suverénné ptiznal, Ze je jeho syn. Ostatni lidé by se za to styd¢li a rad¢ji by se

timto nechlubili.

Dalsi rada vypraveéce spocivala v kvalitnim a dobfe vypadajicim oblecenim: ,,Vibec si,
chlapce pamatuj, Ze co mas na sobe, to jsi ty. Co mas v sobé, to ti sice nikdo nevezme, ale taky ti
za to nic neda.* *® Pravé i Josef prvni své aspory utratil za krejé¢iho a za obleky. Jak zpozorujeme
Vv prub¢hu ptibehu, Josef dokazal navazovat kontakty a byt dobrym spole¢nikem. Ne jednou mé¢l
moznost byt v kontaktu s vyznamnymi a dulezitymi lidmi. Tito lidé mu pfinaseli rizné vyhody
K uskuteénovani svych snti. Hodné ¢asu stravil v riznych barech a lep$ich podnicich. Jeho pratelé
nedovedli pochopit, kde na popijeni v barech bere penize. Skutecnost byla takova, ze Frajvald byl
tak dobrym spole¢nikem, Ze za n€ho jeho vlivni ptatelé platili. Z tohoto diivodu mu nadavali do

,Lakomce®, ,,Harpagona“ a podobné. On jen nad nimi mavl rukou a myslel si své.

Jak jsem jiz zminovala vyse, Josef se do Vidné vydal z diivodu studii veterinarni mediciny.
Tento sen se brzy rozplynul. Béhem piednasek referoval jeden vyznamny profesor, ktery neunesl
dobré znalosti Josefa béhem praktického cviceni a studia mu prekazil. Josef ztratil ¢ast semestru a
rozmyslel, co bude délat dal. V misté nového bytu zil krej¢i a jeho pranetef Anezka. Ta se stala
Josefovou prvni laskou. Divka, pfezdivana Agnes, byla velmi jemné a milé povahy. Do Josefa se
zamilovala, kdezto on nemél ze zacatku zajem. Pozdé&ji spiSe nez zamilovanost k ni, citil velky
soucit a litost. Pfal si jeji uzdraveni a snazil se také o jeji vyléceni. Vytvofil ji lektvar z riznych
ingredienci, ktery ji na kratkou dobu pomohl. V okoli se zacalo povidat o nedostudovaném lékati,
jenz déla zazraky. Pro vétsi lékarskou radu zasel za pritelem medikem. Ten bohuzel nevédé€l nic
vic, nez latinské nazvy riznych nemoci a predepsané postupy. Béhem tohoto rozhovoru si

uvédomil, Ze se mozna do krasného dévcete zamiloval. KdyZ se s AneZkou potkal, uvédomil si

4 MAREK, Jifi. Mijj stryc Odysseus. 2. vyd. Praha: Mlada fronta, 1979. s. 22
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zhorSeni jejiho zdravotniho stavu. Pfipraveny lektvar pomohl pouze na chvili. Ona mu byla vSak
vdééna a byla rada za kazdou volnou chvili s nim. Ostatni lidé ho pronésledovali S nejriznéj$imi
problémy. U jedné zeny se ulinky lektvaru dostavily takovou rychlosti, ze to ptekvapilo
v nevhodnou chvili samotnou pani. Z obav a oplétacek s policii se rozhodl, Zze se zazratnym

lécenim prestane. Odebral se na dalsi pout’ svého dobrodruZzstvi.

V dalsi etapé veétsi roli hrala dalsi Zena a tou byla Viktorie, k niz choval hlubsi city. Viktorie
ho povazovala za barona, a Josef ji tuto informaci nijak nevyvracel. Pii jedné ptilezitosti vyjadiil
své city k ni a chtél ji pozadat o ruku. V tom momenté piiSlo pfiznani o tom, ze neni zadnym
baronem. Tato informace komtesu pomérné piekvapila a snazila se s nim néjakym zptisobem
domluvit. Z toho vseho vyslo najevo, ze ani ona neni komtesa, za kterou se vydavala. On vsak
véfil v jejich lasku, nez poznal pravé imysly Viktorie. Brzy na to ptislo veliké zklamani v jejim
odmitnuti. Nechtéla se zahazovat chudym studentem, jeji plany mifily daleko vyS. Ponévadz
k nému citila jisté sympatie a libil se ji, chtéla ho mit jako milence. Josef byl v§ak velmi zhrzeny

na to, aby na tuto nabidku pftistoupil. V tu chvili sam poznal hotkost a bolest nest'astné lasky.

Ke konci prvniho zpévu jsme zjistili podrobnosti o jeho podnikani. Zacal prodavat prasek
proti $té€nicim. Nezarucoval vSak, ze je opravdu vyhubi. Chtél ho prodavat pon€kud levné, aby
nalakal ostatni ke koupi. Nicméné¢ tento prasek proti $ténicim u lidi tolik neobstal. Génius Fidibus
ho ptivedl na myslenku podnikat v prasku proti poceni nohou. Opét daval prednost slabsimu
ucinku pii nizké cené jako v ptipadé prasku proti St€nicim.

Na delsi ¢as ho ovlivnila laska k Loty, byla to dama vzneS$ena a star$i nez on. Vékovy rozdil
mezi nimi pozdéji sehral vyznamnou roli. Mé¢la na starost nitafstvi, které spolecné pozdéji
rozjizdé€li. Ponévadz ovdovéla, zachovavala si svou povéest. Odmitala Josefovo pozvani k nému do

bytu a chranila si svou Cest.

V zavéru prvniho zpévu se Josef shledd se svym otcem. Syn se rodin€ za celou dobu neozval,
proto se otec vydal za nim. Mile ho piekvapila Loty, kterd se mu k synovi libila a v které vid¢l
synovu budoucnost. Bohuzel Josefa ¢ekala velmi smutné udélost. Jeho maminka umfela, a proto
se vratil domi na jeji pohieb. Po pohibu si chtél vzit Loty za manzelku. Snazila se mu naznacit,

ze by bylo lepsi pockat n¢kolik dnii po této bolestné chvili.
Zpév druhy

Druhy zpév zapocal velmi skromnou svatbou. Velky v€kovy rozdil mezi nimi mohl v ocich
sousedii vypadat zvlastné, proto se Loty chtéla vyvarovat pomluvam od lidi. Z Josefa se stal

manzel a pan domu.
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Brzy po svatbé rozebirali jejich financni stranku. Loty si najala detektiva, aby zjistila, jak je
na tom Josef po finan¢ni strance. Ona se do n¢&j zamilovala, tudiz ji jeho financni stranka
nezajimala. Nabidla mu misto V jejim malém pohifebnim tstavu, ze kterého kazdy meésic obdrzel

urcitou ¢astku penéz. Z chudého studenta se najednou stal majitel pohiebniho ustavu.

Béhem modernizace a vylepSovani pohiebniho ustavu vypukla valka. Od té doby se hodné
véci zménilo. Mnoho lidi ptichazelo o své zivoty, ubyvalo lidi a zasob. Josef se snazil presvédcit
Loty o nakupovani vétSich zasob. Tuto radu si Loty nevzala k srdci z pocitu, Ze se vSechno zlepsi.
Podnik pftestal prosperovat a Josef se obaval piimého boje ve valce. Rozhodl se dobrovolné
nastoupit jako civilni odbornik. Loty z toho nebyla viibec nadSend, sama se bala zacinajici valky.
Toto rozhodnuti od Josefa brala jako zradu. Strhla se mezi nimi velkd hadka, ale pfesto ho

doprovodila na nadrazi.

V pribéhu valky se Josef zabyval vyhleddvanim hrobli a zprosttedkovéaval pohiby.
Nékterym lidem psal i dopisy o tom, Ze se hrob jejich ptibuznych nasel. Vétsinou slo o lez, chtél

alesponl v mensi mife lidem pomoci vyrovnat se s takto tézkou situaci.

Po roce se vratil z fronty za Loty, uz k ni nechoval takové city jako piedtim, ale uvédomoval
si manzelsky zavazek K ni. Ulevoval si myslenkami, ze ani ona se po celou dobu neozvala. Kdyz
ptisel k pohfebnimu ustavu, nevétil vlastnim ocim. Z tohoto ustavu se stala realitni kancelaf.
Potkal se s panem Merhautem, ktery ho nahradil u Loty. Propukl jesté vétsi spor mezi Josefem a
Loty, ktera mu vy¢itala jeho odchod na frontu. Po dobu jeho nepfitomnosti se sblizila s jiz
zminiovanym Merhautem, ktery ji pomohl v nesnazich a tézkych situacich béhem valky. Josef

zpozoroval podstatny rozdil v jejim chovani. Valka ménila lidi, stejné tak to bylo i u Loty.

Na konci druhého zpévu pozadal o rozvod a vratil se zpét do Prahy plny svobody a
odhodléani. Sdm z toho vyvéaznul dobte, mél pfipsany podnik, coZ uz Loty vratit nemohla. Dokazal
nestésti obratit ve svilj prospéch.

Zpév tieti

Zpev treti se odehraval v fijnu roku 1918, tedy po skonceni valky. Byl si védom, Ze konecn¢
nastala svoboda. Nyni fesil problém rozvodu. Cely jeho prabéh si piedstavoval pon€kud rychleji.
Doufal, Ze v tuto chvili se rozvod konecné vytesi a bude uz volny uplné. Zavzpominal na svou

zenu Loty, ktera byla ob&ankou Vidn& a on Cech. Uvédomil si, Ze po skonéeni valky je kazdy

piisluSnikem svého statu.

Az v tuto chvili ¢im dal vic myslel na to, jak ¢as rychle uplynul. Uz to nebyl onen mlady a

flirtujici muz. Stal se z ného vyzraly muz a touzil po jediném, vytvofit si svij domov.
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V hotelu Sroubek se seznamil s Toni¢kou, jeho budouci Zenou. Snazil se ji lichotit, jenze
Tonicka jeho flirtovani chapala trochu jinak. Nabidnul ji vecerni doprovod domt. Na toto setkani
se velice tésil, nicméné na néj nedoslo. Byl zatéen vojaky a nez piijel dustojnik Pista, Tonicka
odesla domu s myslenkou, Ze jen Zertoval. Po nezdatilém rande s Tonickou, pozval Pistu do svého
kramku na sklenicku. Oba diskutovali o valce, o jejich Cinech a cestach. Vzpominali oba na
Viktorii, kterou oba dva milovali. Josef znovu rozjimal nad Zivotem, jak Cas leti. Byl velice
nest’astny z nepodarené schiizky s Tonickou, jelikoz diky ni vidél budoucnost 1épe. Josef, jak uz
vime, nechtél utracet za zbytecnosti. Pravé proto se mu pficilo kupovat kvétiny ¢i darky jako
omluvu Toni¢ce. Namisto kupovani kvétin piisel s nabidkou spole¢ného nakupovani nabytku do

jeho bytu.

Sehnat nabytek bylo jednoduché, zato sehnat byt se zprvu jevilo obtizn€é. Znovu se mu
podafil vyhodny obchod. S domacim neustale fesil ¢astku a v nadéji, Ze ¢inzi Josef pozdé&ji zvysi,
pristoupil na jeho navrh. Josef, vSak plny vychytralosti, vytvofil sménku, kterou domaci ne tak
uplné pochopil. Ve sménce stalo: ,,cinze miize byt upravena jenom pri celkové uprave platit. *
*Jenze k tomuto nedoslo, a i kdyZ se oba pozdéji soudili, nic se nezménilo. Josef platil pofad

stejné nizkou ¢astku jako pii uzavieni dohody.

Byt modernizoval dle prani Tonicky, aby se V ném citila spokojené. Jednoho vecera cht¢l
Tonicku piekvapit, koupil vino a chtél pro ni uspotradat hezky vecer. Pfitom si vzpomnél na
Viktorii, jeho davnou lasku. Vecer se vyvijel podle jeho ocekavani, zatimco Tonicka ¢ekala na
zadost o ruku, ktera se neuskutec¢nila. Josef pro ni mél jiny plan, chtél, aby se Tonicka nastéhovala
k nému do bytu. Ona vsak byla zasadova a kladla si podminku. Bydlet u né& nechtéla, dokud
neprob&hne svatba. Josef se citil zoufale a nedokazal tuto situaci nijak vyftesit. Pfiznal manzelstvi
s Loty, kter¢ se ne a ne rozvést. Snazil se ji vysvétlit, jak je tézké se rozvést v situaci, kdy oba jsou
z jinych zemi a v nyné&jsi situaci kvuli politice. Toni¢ka se slzami v o¢ich utekla, brala to jako

velkou leZ a podvod. Josef si uvédomil, jak téZké je zit v t¢ dob¢ a rouhal se nad novou vladou.

Rozjimaje nad Tonickou se rozhodl znovu podnikat ve svém obchodé. Potieboval k tomu
nového zastupce a napadl ho Sustr. Vypravil se za nim, kde ho viele pfivitala jeho manzelka. V tu
chvili jsme se dozvédéli diivod piti Sustra. Pfisli o svého milovaného a nemocného synka. V jeho

pokoji méli fotky s jeho urnou. Tento pohled Josefovi neudélal dobfe, litoval jejich nemilosrdny

4 MAREK, Jiti. Mij stryc Odysseus. 2. vyd. Praha: Mlada fronta, 1979. s. 170

strana 21



Zivot a uvédomil si krutost osudu. Nicméné i kdyz Sustr pil, nezapominal na své povinnosti.

Domluvil se s Josefem na dal§im postupu jejich podnikani.

Spolecné se dohodli na pfijeti dal§tho zaméstnance. Josef nechtél pfijmout bihvi koho, proto
si kazdého poradné provéril. Jednim z adeptii se stal pan Bacik. Mezitim se mu po ToniCce
styskalo, proto se jednoho dne rozhodl ji navstivit. Tonicka mezitim dala vypovéd’ v préci. Tusila,
Ze se vrati a ze se vezmou. Namluvila ostatnim, ze Josef odjel kviili rozvodu. Shodli se na tom, ze
lidem namluvi, Ze se vzali. Jednou nasla ve svych starych vécech fotku v bilych Satech, které

nechala v obchod¢. To byl jediny dukaz jejich ,,vymySlené* svatby.

Pozdé¢ji vytvorili inzerat do novin, coz se mu vitbec nevyplatilo. Od té doby se k nému zacalo

sjizdét pribuzenstvo a jeho byt se proménil v nocleharnu.

VSichni se snazili, aby jejich podnik prosperoval. Mezi lidmi se zacala $ifit zprava o imrti
vyznamného generala. Kdyz to Josef zjistil, okamzit€ jednal. Navstivil jeho manZelku, které nabidl
vystrojit pro jejiho muze velkolepy pohieb se vSemi poctami. Tento pohieb mohl pfinést jejich

podniku vétsi sanci se prosadit a zviditelnit.

Tonicka, pozorujic pfipravy pohibu, smutné doufala v jejich svatbu. Vé&fila, Ze by ji Josef
dokazal vystrojit nddhernou svatbu. Osud nas ale n¢kdy zavede Uipln€ jinam. Do cesty mu vkrocila
krasna divka Novakova, ktera nastoupila na misto Tonicky. I hned se mu zalibila a nedokazal ji
nepozvat na schizku. Sice byla o nékolik let mladsi, pofad si troufal na mladé divky svou
puvabnosti. Po del$im rozhovoru s ni mu doslo, Ze pted nim nestoji jen tak obycejna divka, ale
dcera Viktorie, jez hluboce miloval. Dozveédél se od ni, Ze matka zemiela na Spanélskou chiipku a
ze se svym muzem zili odd€lené. Nedokazal odolat osudu, ktery mu do cesty pfipravil tuto
moznost. Nakonec ji podlehnul a stali se milenci. Doma o¢ekaval od Tonicky vycitky, které se
nedostavily. Tonicka na né&j netrp&livé cekala, nebot chtéla oslavit skvélou zpravu. Josefovi pfisel
telegram o vyfizeni rozvodu a tim padem se téSila na vystrojeni svatby. Byl tu v8ak hacek, Josef

se dostal do sloZité situace, ze které nevéd¢l, jak se ma dostat.
Zpév Ctvrty

Lidé se vraceli domu zfront jak z dalekych, tak i blizkych. V tomto zpévu doslo
k podivuhodné situaci. Jednoho nevyznamného neboztika nejprve pochovaval Josef diky
Bacikovi, pozd€ji vyslo najevo, Ze to samé maji V planu jiné konkurenéni podniky. Vse skoncilo

bitkou na hibitové, kdy Bacik shodil Zelinku do vykopaného hrobu.

Zelinka s Habiskem mezi sebou bojovali jiz diive. Poté, co se dozvéd¢li z inzeratu, ze Josef

zalozil grémium, oba Sileli. Pro prosperovani tohoto tstavu se rozhodl koupit pohtebni viz. Ze
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zacatku z toho Josef nebyl zrovna nadseny, nemél k automobilim divéru tak, jako ke konim.
Tento vz pozd¢ji poslouzil i k ned€lnim vyletim s Tonickou. Najal si nového Soféra France, ktery

dokonale rozumél vozidlum.

Jedna z pozoruhodnych udalosti se ptihodila Bacikovi. Podafil se mu nevidany kseft. Dostal
zaplaceno od jednoho muze za urychleni pohibu své zeny. On i jeho manzelka méli odcestovat,
ale necekané zemfela. Jelikoz spéchal a potieboval odjet, pohifeb chtél tim padem uspisit. To se
Josefovi nelibilo, proto navstivil policii a informoval je o tomto zvlastnim ptipadu. Dalsi den

uvidél titulek o vrazdé manzelky v novinach, ktery policie nahodou vysettila.

Jednoho dne pfisla za Josefem necekand ndvstéva. Navstivili ho pfislusnici agrarni
republikanské strany s nabidkou pomoci realizovat jeho obchod, nicmén¢ zisk by utrzili pro sebe.
V piipad¢ odmitnuti této nabidky mu vyhrozovali velkymi problémy. V té chvili stal na okraji a
uvédomoval si, ze nema na vybranou. V ramci toho vSeho podniknul vypravu do Italie. Zde
zachranil zivot topici se zen¢ Ging, jez se mu zalibila. Tato Zzena byla jedinou, kterd ho obelstila.
Taktiku utonuti predstirala k tomu, aby se seznamila s muzi a flirtovala s nimi. Kdyz se vratil
z Ttalie, Eekala ho opét zastavka na policii. Mezitim se Sustrovi a Bacikovi stala velmi nev$edni
situace. Pfi pfevozu neboztika v rakvi se jim stala nehoda, pfi které rakev i s neboztikem skoncila
v poli. Nebyl by to Sustr, aby nevymyslel néco neuvéfitelného. Uhrali to na nehodu se dvéma

zranénymi, a aby odtivodnili mrtvého neboztika, namluvili taxikafi, Ze pozdéji zemiel.

Josef si postupem ¢asu uvédomoval, jak ¢as rychle plyne. Rozhodl se sviij podnik prodat.
Chtél zabranit tomu, aby veskery zisk ziskala agrarni strana. NeZ se tomu tak stalo, panu Sustrovi
odevzdal diplom za svou mimotadnou spolupraci a dobrou praci, s niz se angazoval po celou dobu

vedeni podniku. Ani Bacik a Franc neskon¢ili $patné€, domluvil jim praci u jiného podniku.

Cela kniha kon¢i smrti Josefa. Zemftel pti pohledu do zrcadla na ¢lovéka, ktery mu byl cizi.
Ptisli se s nim rozloudit vSichni lidé, co méli néco spoleéného s pohiby. Nemohla chybét jeho
rodina. V zavéru pronesla babic¢ka kratky proslov: ,,zatracenej Josef! Vidite ho, umie si prvni

z nas! Ur¢ité nam to udélal schvalng, aby nas nemusel zadarmo pohibivat.* *°

% MAREK, Jiti. Mijj stryc Odysseus. 2. vyd. Praha: Mlada fronta, 1979. s. 267
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5.2.6 Hlavni a vedlejsi postavy

., Kdo by to spocital, kolik postav se objevuje a miha na strankach knih Jiriho Marka? Za ta
léta, co prichdzi ke ctendiiim se svymi prézami, jich bylo opravdu hodné. “ *® Timto vyjadienim
nam dava autor najevo, ze se v piibézich Jifiho Marka jisté setkame s vice postavami. NetusSila

jsem vsak, Ze jich v tomto vypravéni bude tolik.

Mezi hlavni postavy bych zatadila Josefa Frajvalda a jeho lasky Anezku, Viktorii, prvni

manzelku Loty, druhou manzelku Toni¢ku, dale pana Sustra, Bacika s Francem.

Vedlejsi postavy predstavuje rodina Josefa, maminka a otec, sestry Anna a Matylda a bratr
Vincent. Tyto postavy v piibéhu tolik nefigurovaly, ale staly se podstatnou soucasti Josefova
zivota. Dale zde vystupoval pan Fidibus, ktery ho ptivedl na ndpad praSku proti poceni nohou,
milenec Loty pan Merhaut, neptatelé Zelinka s HabiSkem a mnoho dalSich. Na chvili se sblizil

s Kiky, dcerou Viktorie.
Rozbor hlavni postavy Josefa Frajvalda

Hlavni postavou je jiz zminovany Josef Frajvald, ktery bydlel se svoji rodinou. Lakala ho
mysSlenka na dobrodruzstvi a vidina lepSiho Zivota. Z tohoto diivodu se rozhodl odjet do Vidné
studovat veterindrni medicinu. Na cestu mu jeho otec dal finan¢ni ¢astku, se kterou mél dobie
nalozit. Ve Vidni nav§tévoval mnoho bart a restauraci, kde se seznamoval s lidmi. Na prvni pohled
by se mohlo zdat, Zze své penize utracel popijenim Vv drahych podnicich. To si mysleli i jeho
kamaradi, kteti nechapali, kde na to neustale bere penize. Jeho skv€lé vystupovani mu piineslo

nejen pozvani od vyznamnych lidi, ale 1 od krasnych Zen.

Mezi jeho vlastnosti bych zminila mazanost az vychytralost, odvaznost, pragmati¢nost,
sebestfednost a zapalenost do vSech situaci. Na jednu stranu by ho nékdo mohl povazovat za
zapornou postavu, nicméné po piecteni celého ptibéhu by mi dali ostatni za pravdu, Ze mél mnoho

dobrych vlastnosti.

Jako prvni vlastnost jsem zminila mazanost — vychytralost. Soudim ze situaci, kdy se choval
dosti mazan¢ ve svijj prospéch. Jako prvni situaci bych ptipomnéla, jak dokazal v barech neutracet
a hyftit penézi: ,,Kdyz za nim stryc vySel, rekl zmucenému pravnikovi: Tak jsi to videl, osklivy
Siléne? Ted to miizes vypravet tém pitomcim, co si mysli, Ze rozhazuju rodinné jmeni.

Mimochodem, proc jsi odesel, mohl sis dat prece taky kafe. Tady? Kde je o péet krejcarii drazsi nez

% MAREK, Jiti. Mij stryc Odysseus. 2. vyd. Praha: Mlada fronta, 1979. s. 269
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jinde? Vyjevil se pravnik. Kdo mluvi o krejcarech? Kdo mluvi o placeni? Byl jsem pozvan.“*’ Ve
spolecnosti si dobfe vedl svym chovanim a zajimavymi historkami z okoli, proto ho kazdy zdrzel
a zval. Damy ho obdivovaly za jeho vtipnost, ale zaroven 1 za vaznou tvar. V tom spatfovaly velky
obdiv, a ne jedna Zena mu padla k noham. Aby se vyhnul pfimému boji ve valce, dobrovolné se
stal civilnim odbornikem pti hledani hrobt. Vychytralost se projevila i pfi uzavirani smluvnich
podminek pfi pronajmuti bytu. Na misté Josef sepsal sménku a pan domaci, neznaje podrobnosti
a doufajic, ze brzy pfistoupi na zvyseni ndjemného, s touto smeénkou souhlasil. Poté nasledovaly

neustalé spory a dohadovani, pficemz se nic nezménilo.

Odvaznost jsem zaznamenala jak v Givodu, tak i v prub¢hu déje. Ne kazdy by byl schopen

odejit ze svého rodného mésta. S kazdou situaci se snazil vypotadat a co nejlépe ji vytesit.

Sebestfednost jsem zpozorovala ptredevsim v jeho podnikatelském zaméru. Zacalo to
levnym prodejem prasku proti Sténicim. Tento praSek vSak nemél skoro Zadné ucinky, o ¢emz
Josef védel. V ukézce to je jasné patrné: ,,Kdo rikd, ze miij prasek bude drahy? Tak na cem chces
vydélat? Rozkrikl se pravnik. Na tom, Ze prasek bude velice levny a Ze bude zcela neucinny. A ze
lidé, kteii jej koupi, pochopi, Ze za malo penéz dostali pravem mdlo muziky.“ *® Levnou cenou
tohoto prasku chtél naldkat co nejvice kupct. Tento zplisob zvolil 1 pfi genidlnim napadu pana

Fidibuse s praskem proti poceni nohou.

I kdyz si rad uzival popijeni Vv klubech a barech, mizeme zminit jeho pragmati¢nost.
Pragmati¢nost je spojena i s jeho podnikatelskymi zdméry, jelikoZ chtél za kazdou cenu dokon¢it
vSe podle svych predstav. Své penize utracel jen v piipadé€, ze si byl jisty o jejich spravném
nalozeni. Prakti¢nost se projevila v situaci, kdy namisto kvétin jako projev omluvy, nabidnul
spole¢né bydleni. Nechtél utracet za zbyteCnosti, coz se vyskytuje i v jedné z jeho promluv:

., Samozrejmé, chlapce, Ze Zenu si lze pomérné snadno usmirit kvétinami nebo v pripadech

------

Ze mé povaze se prici vydavat penize za zbytecnosti, ba vydavat je viibec. * *°

Nebylo snad nic, s ¢im by si nevédél rady. Dokéazal se vS§emu pfizpusobit a ¢elit nejruznéjSim
situacim.
Dokazal v sobé€ projevit pocit litosti. Béhem valky pii hledani hrobli nékterym rodinam psal

dopis o nalezeni tél jejich pribuznych. I kdyz v tomto smyslu lhal, chtél pozistalym poskytnout

alespon malou utéchu pfi tak bolestné chvili. Lidé se smifovali s tim, Ze jejich piibuzni maji hrob.

4" MAREK, Jifi. Mijj stryc Odysseus. 2. vyd. Praha: Mlada fronta, 1979. s. 31
48 Tamtéz, s. 60
4 Tamtéz, s. 165
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Osud mladé a krasné Anezky ho do jisté miry také ovlivnil. Agnes, mild a dobrosrde¢na divka,
trpéla vaznou nemoci. Snazil se ji pomoci, nicméné to nepomohlo. Nemoc utlumil na chvili
ptipravou jeho lektvaru, ktery nemél dlouhodobé u¢inky. Doprovazel ji do nemocnice a usiloval 0

zlepSenti jejiho stavu.

I kdyz miloval Zeny a pfi jedné necekané situaci se sblizil s Kiki, citil jistou odpovédnost
k manzelskému svazku s Tonickou. To si pln¢ uvédomoval ve chvili, kdy ho Kiky znovu chtéla
ziskat a jeho nazor znél takto: ,,Ne, ale mam jiny nazor na manzelstvi nez ty. Pro mne je to instituce

posvdtnd, jejiz porusovani sice povazuji za mozné, ba prijemné, ale uiplné zruseni odsuzuji. “*°

Po valce si uvédomoval rychlost plynuti ¢asu. To u néj predstavovalo jistou zménu svych
priorit. UZ pro n¢j nebyla nejdilezitéjsi krasna a mladé zena, ale takova zena, kterd by mu vytvortila
domov. Pocit domova nasel u své druhé manzelky Tonicky. Ke konci stafi chtél odménit lidi, kteti
mu vérné slouzili za jakékoli situace po celou dobu podnikani. Po prodani pohiebniho tstavu
vytvofil panu Sustrovi diplom za jeho skvélé pracovni nasazeni. Ostatnim pracovnikim sehnal

uplatnéni v jiném podniku.
Rozbor hlavnich postav — jeho Zeny

Anezka byla t€Zce nemocna divka, kterd ocenila kazdou pomoc od Josefa. Diky nému ji
nemocnice nevadily, ba naopak. V jeho pifitomnosti se citila svézi a v bezpeé¢i. Josef vuci ni
pocitoval odpovédnost a probudila v ném pocity litosti a myslenky, ze zivot je kruty.

N 24

postaveni a hodné penéz. Nemohla se spokojit s pouhym majitelem pohiebniho ustavu. Do Josef
byl do Viktorie hodné¢ zamilovany a svou upfimnosti ho zranila. Ona ho vSak méla jen pro

pobaveni a zabavu.

Loty byla ze vSech jeho divek nejstar$i. Zaroven jako jedind ho obelstila, kdyZ si zjistila jeho
finan¢ni prostfedky. Tento krok neudélala z rozmaru, spiSe chtéla védét jeho Zivotni maximum.
V pribéhu valky zménila svilij postoj a své chovani. Po Josefové odlouceni prozila romének

s panem Merhautem, ktery ho zastoupil po dobu jeho neptitomnosti.

V Toni¢ce naSel po valce smysl zivota. Roky mu utikaly ¢im dal rychleji a Josef si
uvédomoval dileZzitost zaloZeni vlastniho domova. S Tonic¢kou, sic nebyla mlada a krasna, vytvofil

vytouzeny domov. Velice ji mrzel jeho manzelsky vztah s Loty, ktery se tdhnul dlouhou dobu.

% MAREK, Jiti. Mijj stryc Odysseus. 2. vyd. Praha: Mlad4 fronta, 1979. s. 239
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Marné doufala, Ze se ji splni sen a Josef si ji vezme. B&hem tohoto vztahu Josef zazil kratky

romanek s Kiky, 0 které se nic nedozvédéla. Posledni roky svého Zivota prozila po jeho boku.
5.2.7 Vypravéc

Slovnik literarni teorie uvadi 4 zakladni typy vypravéce. Uvadi typ autorsky, personalni,

piimy a tzv. oko kamery.

Autorsky typ je charakteristicky svou vSevédoucnosti. Hlavni hrdiny popisuje z hlediska
perspektivy ,,zvenku® i ,,zevniti“. Tento vypraveéc piesné vi, co a jak se v dané situaci stalo.
Personalni typ se v knize definuje takto: ,,vypravecsky typ, jehoz vsevedoucnost je omezena
semantickym aspektem jedné z postav, to znamend, Ze vyjadruje to, co mize prozivat, védet a videt
postava, S jejiz perspektivou pohledu se vypravéc ztotoznil.“*! Zatimco piimého vypravéce
formuluje takto. ,, projevuje se jako postava literarniho dila, vypravécitv postoj je V tomto pojeti

urcen perspektivou ,, zevniti** vétsinou v ich formé. 2

V piibéhu pievazuje fe¢ v er formé, tedy ve 3. osobé. Tento text romanu bych zaradila
k autorskému neboli k vSevédoucimu vypraveci. Jak jiz bylo fe¢eno vyse, namétem k piibéhu se
stal autoriv stryc, o kterém védél vSechno. Na nékterych pasazich jsou i typické promluvy

vypravece ke Ctenaifim se svymi radami.
5.2.8 Jazyk

Podle mého nazoru je text romanu vétSinou psany ve spisovné ¢estin€. Obcasné nespisovné
vrstvy jazyka jsem nalezla v rozhovorech ¢i v dialozich jednotlivych postav. Text je tedy
charakteristicky nejen spisovnou ¢estinou, ale také nespisovnou a obecnou. V nékterych pasazich
jsem postiehla vyskyt ¢astych piechodnikll a archaismti. Text obohatily prvky z jinych jazyku, a
to naptiklad z latiny ¢i némciny. V nékterych kapitoldch jsem si musela dohledat cizi terminy,
kterym jsem bohuZzel neporozuméla. Autor pouziva jak citové zabarvené vyrazy hanlivé, tak i
lichotné. Rada slov byla bez citového zabarveni, tudiZ se jedna o slova neutralni. V knize jsem

nasla vyznamné vrstvy slangu, je zobrazena i vSedni mluva urcitych skupin lidi mezi sebou.

Dany roman se mi ¢etl az na malé vyjimky velice dobte. Hlavnim diivodem byly i postupné
psané myslenky tak, jak S§ly za sebou. Co se tyka vétné skladby, ptevazovala dlouhd souvéti.

V nékterych momentech by byly lepsi kratké véty, nicméné jsem se v textu neztratila.

5L VLASIN, Stépan, ed. Slovnik literdrni teorie. 2. roz3. vyd. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1984. s. 405
52 Tamtéz
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Text se vyznacuje ptitomnosti jiz feCenych piechodnikd. Soucasna Cestina je uz tolik
nevyuziva, pozvolna je fadime do vrstvy archaické. V knize jsem nasla pfechodniky typu jsa,

nejsa, byv, netusic a podobn¢.

Znami Josefa, ktefi si mysleli, Ze své penize utraci, ho oslovovali ,,Harpagone* nebo
»odporny lakomcée“. Zde vidime spojitost s vyznamnym literarnim dilem ,,Lakomec* od

francouzského spisovatele Moliera.

Do citové zabarvenych slov fadime lichotna slovicka napiiklad milacek ¢i blazinek. Takto
ho oslovovala manzelka Loty, ktera ho zboznovala. Mezi hanlivé bych uvedla slovo rapl, pitomci
a otrapové. Pii jednom z rozhovoru s Fidibusem ho oslovuje ,,magore®, coz je vyraz patfici k

vulgarismim.

Do obecné cesStiny miizu zminit vyraz ,,funus® namisto ,,pohieb”. Déle u véty ,,boli mé
Siska“, kterou bychom spisovné nahradili ,,boli mé hlava®“. V fe¢i komtesy Viktorie jsem
9

zaznamenala vic téchto prvki (flundra, Student, luft).

Z cizich jazykl jsem zaznamenala slovni spojeni perpetuum mobile. Dalo by se to pielozit
jako ,,stale se pohybujici“. V textu se neobjevovaly vsak jen terminy z latiny, ale také z némciny

(windischgratz).

Z cizich slov, kterym jsem neporozuméla, uvedu slovo abstajgy (vedlejsi diim), kumst

(uméni) nebo bah (rozhotceni).

V textu je velmi Casty vyskyt fecké mytologie. Lépe feCeno celd kniha je inspirovana
Odysseovou pouti po dobrodruzstvi a Casta fe¢ je 1 o feckém bdsnikovi Homérovi. Zminka o
navratu Odyssea na rodnou Ithaku nastala ve chvili, kdy se Josef vratil z valky domii za nevérnou
Loty. Dale jsou v textu zminéné postavy i ze Starovékych baji a povésti. Mlizu zminit postavu
krale Midase, vilu Kalipso ¢i ¢arodéjku Kirké. Z dtivodu velkého vékového rozdilu mezi Josefem

a Loty autor uvadi v kontrastu Krale Oidipa, jenz si vzal o n¢kolik let star$i Zenu.

Nalézame zde i napad piezdivky Agnes u krasné Anezky, kterd trpéla t€Zkou nemoci. Agnes

je hlavni postava Krysafe od vyznamného anarchistické¢ho bufice Viktora Dyka.
Vyskyt motivil z fecké mytologie ¢i Starovékych baji a povésti doklada Slovnik Ceské
literatatury: ,, Marek prirovnava Frajvalda k hrdinovi slavného Homérova eposu. Upozorinuje na

podobnost jejich osudii, akcentuje shodnou chytrost, cinorodost i dobrodruzstvi téchto postav. Ve

strycovych promluvach je mozno videt paralelu k Odysseovym vypravénim, jakoz i srovnanim Loty
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s nymfou Kalypso (manzelské souziti s Josefem) a Pénelopé (jeji nevera po Josefové navratu

z dalky). <5

%3 Slovnik ¢eské literatury po roce 1945 [online]. 2006 [cit. 2019-12-13]. Dostupné z:
http://www.slovnikceskeliteratury.cz
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6 Jaroslav Putik

Obr. 5 — Fotografie Jaroslava Putika®*

6.1 Informace o autorovi

Jaroslava Putika fadime do spisovateli ptsobicich v samizdatové literatufe. Z toho diivodu
sva dila nemohl vydavat oficidlng, ale strojopisné. Byl to vyznamny prozaik a spisovatel. Narodil
se do rodiny tesafe 25. Cervence roku 1923 v Mosté a zemiel 31. fijna 2013 v Praze, dozil se

vysokého véku devadesati let.

Jeho Zivot byl ovlivnén pobytem v koncentraénim tabore a ve vézeni. Ucastnil se ilegalni
¢innosti levicové orientované organizace Narodni hnuti pracujici mladeze. Nasledkem toho byl
odsouzen pro velezradu a uv€znén na tii roky do vézeni. Dale byl také v koncentracnim tabote, ze
kterého se vratil velmi nemocny, nicméné pozd¢ji se stal Elenem Svazu Ceské mladeZe. Podilel se

1 na spolupraci s denikem Mlada fronta a Lidovymi novinami. Ptsobil vSak i v Kulturni tvorbé,

5 Zemiel spisovatel Jaroslav Putik, autor roménu Muz s bitvou [online]. 1.11.2013 [cit. 2020-03-09]. Dostupné z:
https://www.lidovky.cz/lide/zemrel-spisovatel-jaroslav-putik-autor-romanu-muz-s-
britvou.A131101_101406_lide_mct
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Orientaci a Tvorb€. Mezi jeho zaliby, stejn¢€ jako u Jifiho Marka, patfilo cestovani. Z cest se nechal

inspirovat k napsani své prvni knihy Pod egyptskym piilmésicem. >

Zivil se i jako novinaf, vystudoval Novinatskou fakultu Vysoké $koly politické a socialni.
Podilel se i na ptispévcich do riznych Casopist jako napiiklad Plamen, Host do domu, Literarni
listy. Kdyz dostal zékaz oficialné publikovat, vydal své dilo Muz s biitvou, Cervené jahody a
Volny let v Petlici. Rok 1987 byl pro n¢j vyznamny z diivodu udéleni Ceny Egona Hostovského
za roman Muz s btitvou, ktery sklidil veliky uspéch. Neziskal ovSem jen tuto cenu za své dilo, ale

pozdgji byl ocenén Vyroéni cenou Nadace Cesky literarni fond za prozu. 5

Autor se vyznacoval bohatou literarni védomosti. Dokéazal pracovat s mnoha zanry, zajimal
se o novely, drobné povidky ¢i cestopisné reportaze. V této oblasti se proslavil cestopisnou
reportazi Pod egyptskym pilmésicem a Dalky. Ve svych dilech pouziva i znaky literatury faktu, a
to vdile Svédomi. Do jeho romanl zasahuje i normalizace, kterd ho zna¢né ovlivnila. Tato
spolecenskad situace je zobrazena v dile Volny let voliérou. Zna¢ny déjovy rozvoj naplno doséhl
V jiz zminovaném Muzi s bfitvou. Tematika polistopadové situace je situovana v jeho velmi

vyznamném romanu Ply$ovy pes, za ktery také ziskal Cenu Egona Hostovského. °7

v

Dtlezitou soucasti jeho tvorby byly 1 denikové zaznamy, z nichZ nejznamé;jsi je Odchod ze

zamku a Odysea po ¢esku. Zde zachytil celou normaliza¢ni dobu. V jeho dile se mnohokrat vraci

k protektoratu a k tematice vézeni 8

55 Slovnik &eské literatury po roce 1945 [online]. 2006 [cit. 2019-12-13]. Dostupné z:
http://www.slovnikceskeliteratury.cz

% Slovnik ¢eské literatury po roce 1945 [online]. 2006 [cit. 2019-12-13]. Dostupné z:
http://www.slovnikceskeliteratury.cz

5 Tamtéz

8 Tamtéz
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6.2 Dilo — Muz s britvou

Obr. 6 — Piebal knihy Muz s bfitvou®®

6.2.1 Zakladni informace o knize

Tato kniha se sklada z 58 o¢islovanych kapitol. Zajimavosti je rozsah jednotlivych kapitol,

nekteré z nich obsahuji pouze par fadka jiné naopak nékolik stranek.

Slovnik Ceské literatury nds seznamuje o retrospektivach a zivotopisu stryce:
»Prostrednictvim retrospektiv s mnoha odbockami a cyklickymi navraty rekonstruuje vypravec,
opiraje se o strycovu poziistalost, jeho curriculum vitae, zaznamendva Janovy ciny a usiluje o

rozkryti jejich motivace.“® P¥ibéh neni sestaven z postupné plynoucich udalosti. V nékterych

59 Muz s biitvou. Goodreads [online]. [cit. 2020-03-09]. Dostupné z:

https://www.goodreads.com/book/show/18779230-mu-s-b-itvou
80 Slovnik &eské literatury po roce 1945 [online]. 2006 [cit. 2019-12-13]. Dostupné z:
http://www.slovnikceskeliteratury.cz
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momentech se ¢tenaf muze v pribéhu ztracet, nicméné jsem zjistila vSe potiebné. Kniha je

doplnéna mnoha strycovymi spisy a nedopsanymi dopisy.
6.2.2 Zanr

Literdrnim Zanrem této knihy je opét roman. I zde se jedna o vyskyt mnoha hlavnich i
vedlejSich postav. Jednotlivi hrdinové s sebou ptinési rizna dobrodruzstvi a kazdodenni problémy.

Roman byl i v tomto ptipad¢ pomémé dlouhy a rozdéleny do rtiznych linii a Gseki.
6.2.3 Déj a situace

D¢j se odehrava v polabském méstecku zvaném ,,N*. V tivodu knihy se ¢tenat dozvi blizsi
informace o tomto mésté. Sice na ném neni nic zvlastniho, ptesto hlavni hrdina toto mésto miluje.
Mezi nejvétsi dominanty tohoto mésta autor uvedl nadrazi, nadrazni restauraci, kampelicku,

biograf a méstanskou Skolu.

VSe zapocalo kratkym predstaveni méstyse ,,N“ hlavni postavou Janem Baudysem.
Relativné kratce jsme se seznamili Sjeho prvnimi kroky vyndlezh. JelikoZ se jednalo o
retrospektivni vypravovani, kapitoly na sebe nenavazovaly a kazda kapitola nds seznamovala
S néCim jinym.

Hlavni postava se narodila v den rakouské mobilizace, tudiz se ptib¢h vyvijel v dobé valky,

ve které sehral dulezitou roli pfi dobrovolném nasazeni proti boji fiSské branné moci.
6.2.4 Téma

| zde je hlavnim tématem knihy zivot oby¢ejnych lidi. Tatinek chtél mit ze syna piednostu
stanice u statni drahy. Kdyz se zdalo, Ze se tento sen uskute¢ni, pfiSla ne¢ekana zprava. Tatinek
zahy zemfel a maminka musela vzit syna z finan¢nich diivodi ze studii. Z obyc¢ejného chlapce se
stal holi¢ dle pfani jeho maminky.

Slovnik ¢eské literatury nas obohacuje o tento nazor: ,, V souladu s tezi, Ze Zivot venkovského

holice miize byt plnéjsi a vznesSenéjsi nez Zivoty téch, kteri konci v bronzu na namésti. “®*

81 Slovnik ¢eské literatury po roce 1945 [online]. 2006 [cit. 2019-12-13]. Dostupné z:
http://www.slovnikceskeliteratury.cz
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6.2.5 Rozbor déje

Jak uz vime, piib¢h neni chronologicky a kapitoly jsou odlisné¢ dlouhé. Z tohoto diivodu se

vvvvvv

Jan Baudis se stal hlavni postavou celého pfibéhu. Nyni stoji za zminku, jak se vlastné stal
holicem. Jeho otec byl straznik trati a z tohoto diivodu chtél, aby jeho syn byl pfednosta stanice.
Jednou si poranil ruku, a jelikoz neuctival doktory, vytvoril si sam lektvar na oSetfeni. Bohuzel
z tohoto lektvaru dostal otravu a diky své pali¢atosti na tyto nasledky také zemiel. Kviili Spatné
finan¢ni situaci musel Jan opustit Skolu. Jeho matka ho poslala k mistru Mayerovi, ktery si ho m¢l

vzit na starost v oboru holi¢stvi.

Dale se v knize piSe o udalosti v den jeho narozeni. Jan Baudis se narodil 26. ¢ervence 1914,
v den Rakousko — uherské mobilizace. Tento den nebyl vyznamny pouze jeho narozenim, ale také
demonstraci na hofe Rip. Této demonstrace se z&astnil jeho otec, ktery piisel o veskeré iluze. Ke
konci této kapitoly jsme se dozvédé€li o jeho vife k magii ¢isel. Jan v ni véfil, coZ se projevovalo
sbiranim dat s pfesnymi vyty¢enymi minutami a hodinami. Dokonce si i schoval opsany horoskop

na své znameni lev, jenz pfedpovédél spoustu piihod v jeho Zivote.

Jedna z kapitol byla vénovana také atentatu na profesorsky sbor. V ni sehral roli pravé Jan a
jeho kamarad Matik. Za vynalez tfaskaviny byli potrestdni napomenutim, zhorSenim zndmky a
prospéchu. V oéich ucitelky Kuthanové byl Matik andilek, zatimco Jan byl darebak. Tuto
myslenku $ifila pani ucitelka mezi ostatni v uéitelském sboru. Jednoho dne doslo k vybuchu, za
ktery mohla pravé ona. I kdyz vinik nebyl oznacen, vSude tvrdila svou hypotézu, Ze vinikem je
pravé Jan. K tomuto tvrzeni se ptidali i dalsi lidé. Postupem ¢asu se ho lidé stranili a nechtéli s nim

byt v kontaktu.

Jak se Jan stal pleSatym? O tom pravila jedna ¢i dvé€ historky. Vytvofil si preparat zarucujici
rust vlast. Bohuzel se nic nezménilo, ucinky se neprojevovaly a udélal tu nejhorsi véc, kterou

mohl. Zacal ptidavat davky a postupné zacal linat, az mu na hlavé nezbylo nic jiného nez ples.

Ptibéh lasky Jana ke kadeinici Irené, se stal dalsi zapletkou v dé&ji. Jednalo se o kratky
romanek. Irena byla vdana za Mayera, u kterého byl Jan v uceni. Mayer nemél tuseni o poméru
mezi Janem a Irenou. Jednoho dne se vsak vratil doma diiv a oba nacapal v jejich domé. Obéma
vynadal a Irena byla zostuzena. Odjela do Prahy a mezitim nadélala spoustu dluhti, které Mayer
odmital platit. Nicméné se K sobé manzelé pozdéji vratili. Irena vSak manzela znovu podvedla

s panem Pincem.
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Ztejmé prvni laskou Jana byla Rizenka od maringotky. Jan byl ochotny s nimi odjet a
pomahat jim S jejich ko¢ovnym zplsobem zivota. Otec Rluizenky vidél v Janovi nejen pracovitého
a zru¢né¢ho muze, ale také ¢lovéka, ktery by mu dokazal vydélat spoustu penéz. Jan vSak Razenku
skutecné miloval, a proto zastaval veskerou praci saim. Laska vSak dlouho nevydrzela a pozdéji se
také ukazalo, jak ho ostatni ¢lenové rodiny vnimaji. Byl pro né¢ vhodnym zpusobem, jak Si
ulehcovat praci. Myslenka v knize to piesné vystihuje ,,Nebyl to prvni ani posledni pripad, kdy
lide odstrcent spolecnosti, jako jsou komedianti a cikani, povazuji napaleni méstakii — a tim je pro

né kazdy usedly - za bohulibé dilo. ** %?

Pravdépodobné nejvétsi laskou se stala Jitka. Ocitli jsme se v prostiedi divadelniho
ochotnického spolku, ve kterém spolu hrali. Jeji otec mu daval siln€ najevo, ze by si vedle své
dcery predstavoval nékoho lepsiho. Samotna myslenka pouhého holi¢e ho znepokojovala. Jan se
snazil o lasku bojovat, projevovalo se to piedev§im Janovym hleddnim a shanénim angazma pro
sebe i pro Jitku. Lidé se pfii jeho predstaveni smali, ne ale v situacich k tomu uréenych. Brzy se
vSak tento vztah rozpadl a Jan prozival veliké zklamani. Jitka zménila svoje chovani a dala mu na
vybranou mezi ni a divadlem. Pozdgji se dozvédé€l hotkou zpravu o vdavkach Jitky s doktorem

Mrackem.

Do ptib&hu znovu vstoupila role Ireny a Mayera, ze které Jan vysel velice dobfe. Irena nebyla
typ vérné zeny. Tento fakt se brzy po jejich usmifeni znovu potvrdil. Nedlouho poté udrzovala
pomér s doktorem Klemmerem. Jeji chovani uz Mayer nedokazal snést, proto tésn¢ pred smrti

uzaviel zavét'. V zavéti Irenu vydédil a veSkery majetek — holirnu a dim s vézi zanechal Janovi.

Vyznamna udélost ho poznamenala béhem pobytu na Mostecku. Zde se na n¢jakou dobu
stal zdzraCnym lékatem. Jeho lékafsky postup spocival ve vyslechnuti a ¢tenim z ruky. Kdyz
ptestal vykonavat tyto sluzby, lidé se za nim sjizd¢€li, on je vSak ignoroval a odhanél. Veskery
kontakt pterusil rok 1938, kdy se poloZzila nova statni hranice. Tim skoncila celd jeho aféra

zazraéného lékare.

Nejvétsim nepiitelem Jana se stal pojistovaci agent Petracek. Podle jeho nazoru pohrdal
pojistovnictvim a tuto informaci $ifil v celém okoli. Jantiv obchod na ur¢itou dobu pfisel o
zakazniky, zména vsak nastala po smrti pana Petracka, kdy se zakaznici znovu vraceli k Janovi.
Ironii osudu pana Petracka, byl fakt, Ze byl pojistény snad na vSechny véci, ale na smrt pAdem na

silnici bohuzel ne.

62 PUTIK, Jaroslav. Muz s britvou. Praha: Hynek, 1999. ISBN 80-86202-34-8. s. 87
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Jantv osud zna¢né poznamenal magistr Pipota, ktery chtél ochranit Hildu Neumannovou,
kterd uprchla po smrti rodi¢ti z Némecka. Za timto ucelem Pipota presveédcil Jana ke snatku
s Hildou. Pipotova dcera Elus sehrala roli v obnoveni Janovych 1ékaiskych taktik. Po smrti Pipoty
citil odpovédnost k této sle¢né. I kdyz jeho vztah k détem nebyl kladny, shazil se s touto divkou
sblizit. Matka Elus si na Jana vzpomnéla, kdyz fesila zdravotni komplikace své dcery. Jan si byl
védom §patného vlivu, ktery matka na dceru méla, a proto navrhl matce, aby dceru pustila mimo
domov. Po néjaké dob¢ se Elus vratila plna sily a z mén¢ pohledné divky se stala krasna a elegantni

zena. Za jeho zasluhy mu posilala listky na své premiéry, kterych se Jan nikdy neucastnil.

Osudovym se mu stala myslenka zalozit druzstvo na vlastni pést. Na svém salonu si dal stit
s napisem ,,Holi¢ské druzstvo snaha®. To se vSak nelibilo lidovému demokratickému strazmistrovi
Hartychovi. Vyzyval ho k sundédni tohoto népisu a ke zruSeni té€chto nepovolenych ¢innosti. Za
tuto aféru Jana také zatkli. Teta Marie, byla z jeho zatfeni ne$tastna. Jiz dfive se ji podafilo
rozmluvit Janovi n¢které nerozvazné plany, umisténi reklamni tabule na salén vsak nezabranila.
Po roce, ktery Jan stravil ve vazbé, ho poznal ¢len ministerstva spravedlnosti, ktery si ho pamatoval
jako vyznamného cinitele odboje. Jan se chtél podilet na boji proti velkonémecké #isi. Tento plan

mu zhatil Pepi¢ek. To pomohlo k odpusténi trestu a navratu zpét do zivota.

Dalsi a zaroven posledni laska sehrala podstatnou roli na konci jeho zZivota. Tou Zenou se
stala Ema, dcera RiiZzenky od maringotky. Zpocatku tato laska vypadala beznadéjné z diivodu jeji
nevéry s Inzou. I kdyz byl mezi nimi velky vékovy rozdil, chovala k nému jisté sympatie. Vétsina
lidi se nad timto vztahem podivovala. Nechdpala, co vidéla na starém a pleSatém podivinovi.
Ackoliv sama nevédé€la o vSech jeho odvaznych €inech, vidéla v ném skute¢ného muze. Prestoze
mu byla nékolikrat nevérnd, citila potiebu s nim zlstat. Posledni okamziky svého Zivota Jan prozil

na dovolené u Cerného mote V blizkosti milované Emy.

6.2.6 Hlavni a vedlejSi postavy

Pivodni myslenka jeho otce stat se pfednostou stanice se brzy rozplynula a Jan se po cely zivot
vénoval oboru holi¢stvi. Do déje nejvice zasahly jeho romanky s nékolika zenami, Rtizenka, Jitka,

Irena a Ema. Podstatnou roli sehrala 1 Pipotova dcera Elus, ze které vytvoftil jinou bytost.

Do roli vedlejSich postav muZeme jmenovat magistra Pipotu, pojistovaka Petracka,
strazmistra Hartycha, zlod&je Hanzlika, kapelnika Zilku, malite Cabalku, pani Cervenou, dceru

zidovského obchodnika Hildu Neumannovou, postaka Balcara a mnohé dalsi.
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Rozbor hlavni postavy Jana BaudySe

Cim v§im byl stryc Jan: ,,podivinem, povolanim holic, navic vsak vSestranny diletant, naivni
filosof, vynalezce davno vynalezeného, vasnivy hrac biliaru, rybar, laicky chemik, archeolog,

déjepisec a herbarista, znalec kocek i zazracny lékar. %

Béhem détskych let se Jan setkal s vysméchem a pokrytectvi od lidi. Diikkazem byla ptihoda
pani ucitelky Kuthanové, ktera svalila vinu na malého chlapce Jana. V mnoha ocich se stal jakymsi

podivinem. Moznd to zpusobily jeho nevSedni lektvary, vynalezy a nejblaznivéjsi néapady.

Z mnoha dal$ich divoda jakoZto holi¢ sehrala nemila piihoda, pfi které piisel o své vlasy.

Mezi nejvyraznéjsi vlastnosti bych zatadila vynalézavost, odhodlanost a obé&tavost.
Nezaznamenala jsem u této postavy vysloven¢ zapornou vlastnost, mozna fakt, ze byl Jan trochu

nemotorny.

Pasobil na mé klidnym a vyrovnanym dojmem. Uz z jeho teze se piedpokladalo, ze se za
svoje povolani nestydi. Snazil se sviij zivot prozit smysluplné a se v§im vSudy. Na druhou stranu
jsem v jedné kapitole zaznamenala neuskutecnéni jeho snu hrat na divadelni scéné. Zpisobila to

patrn¢ nest’astna laska k Jitce, ktera ho podvedla.

Jako prvni vlastnost jsem zminila vynalézavost. Troufam si fici, Ze je nejzfetelnéjsi v jeho
zpusobu zivota. OvSem chybéla u néj logi¢nost a lep$i domysleni celého vynalezu K jeho zdarnému
dokonceni. Ve skolnim véku spole¢né s kamaradem Matikem pfisli S napadem vynalezu traskavin.
Ten bohuZel vyvolal fadu nepfijemnych udalosti véetné¢ ukonceni studia na redlce. DalSim
pozoruhodnym vynélezem se chtél blysknout u Marie, a to praktickymi sponami do kalhot. Stryc
netusil, 0 jak hloupy napad se jedna, a proto se mu Marie snazila tuto blaznivou myslenku
vymluvit. Mezi jeho dalsi vynalezy patfil objev tfaskavého rybizového vina, polévani lisejnikt
ruznymi chloridy, jehoZ nasledkem zezelenal a trpél Zaludecnimi potiZzemi. Z dalSich vynalezl
bych zminila prasek proti hubeni mysi a potkand, rizné vonavky a chladici zatizeni. Jan byl

vynalezcem vseho druhu. Co ho napadlo, nevahal vyzkouset a experimentovat.

Se svou state¢nosti @ odhodlanosti se pustil i do tézkého boje s fisskou moci. Dokézal se

vzeptit 1 strazmistrovi Hartychovi, a ani po napomenuti svou oponu ze svého podniku nesundal.

Ob¢étavost dal najevo nejen v romanku s divkou od kolotocaru, ale také s Jitkou. Byl ochotny

vzdat se svych plant.

83 Slovnik &eské literatury po roce 1945 [online]. 2006 [cit. 2019-12-13]. Dostupné z:
http://www.slovnikceskeliteratury.cz
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Nemotornost se u n¢j projevovala v pribéhu jeho nezdatilych pokust o rtizné vynalezy.

Diky své nemotornosti si zptsobil také plesatost.
Rozbor hlavnich postav — Zeny

Zvlastné na m¢ zapusobila postava tety Marie. V dé&ji se projevovala jako hodna a starostliva
zena. Starala se o Jana a ptipadalo mi, Ze v ni Jan spatfuje urcitou jistotu, kam jit v ptipadé nouze.
Prestoze nebyla jeho Zenou a podle vSeho spolu neprozili Zadny romanek, dle mého ndzoru k nému

chovala hlubok¢ city.

At uz Ruzenka, Jitka, Irena a Ema, vSechny ho ur¢itym zptisobem zranily. Riizenka byla
v mych o¢ich mlada naivni divka ovlivnéna svym koCovnym zplisobem zivota. Pravdépodobné

Josefa méla rada, ale vice myslela na svoje pohodli.

Jitka z ur¢itého thlu pohledu ptisobila jako sobec. Nutila Josefa vybrat si mezi ni a divadlem.

Sama ho nakonec obelstila snatkem s Mrackem.

Vztah Ireny nemé¢l absolutné zadny vyznam, nebyl to typ vérné Zeny. Irena se stala jakymsi

pobavenim v Janove zivote.

Ema piedstavovala urcité pokracovani lasky s RiZenkou. I kdyz méla rdda milostné
dobrodruzstvi, poznala v Janovi spravného a moudrého muze. Mozna pravé z rozumu se rozhodla

S nim zlstat a peCovat o n¢j.
6.2.7 Vypravéé

Vypravée tohoto piibéhu nebyl vSevédouci. Role vypravéce se chopil Janlv synovec, ktery
se snazi rozlustit strycova nezndma mista. Naléza rizné jeho zépisky, pomoci kterych chce nalézt

odpovédi na nékteré jeho otazky.

To, ze neni vSevédouci, znacily i nejistoty a nepotvrzené pravdy. V tom se mohl ¢tenaf
v nékterych castech knihy zamotat. V jedné chvili nas vypravé¢ k né¢emu naladil, pozdgji to

vlastné vyvrati, a nakonec vSe dopadne Upln¢ jinak.

Na spoustu otazek neznal vypravé€ odpoveéd’ a sdm premyslel, jak to mohlo dopadnout ¢i co

stryce K nékterym rozhodnutim ved|o.

Er forma se stidala s ich formou, kterou nalezneme ve strycovych pozistalostech.
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6.2.8 Jazyk

Dany text romanu se vyznacuje nékterymi vyrazy z cizich jazykut. Parkrat se objevilo slovo
Crest la vie v piekladu ,,to je zivot®. Zaznamenala jsem také vyraz z francouzstiny mousse de
chéne. Spattila jsem i slovo z némciny ,.fertig* a to v ptipadé, kdy postava oznamovala konec.
V textu se také vyskytuji slovni spojeni z latiny jako napiiklad ,,panta rhei” (vSe tece) ¢i ,,sui

generis‘ (svého druhu).

V celé knize jsem spatfila nesCetny pocet riznych dodatk, textt, citatd, a dokonce i ukazku
jeho horoskopu Lva. V nékterych momentech jsme svédky jeho nedopsanych uryvki, ze kterych

muzeme pouze domyslet konec. Misty byl v zdvorkach napsan dodatek nebo nézor vypravéce.

Text obsahuje slozita a dlouha souvéti, v nékterych piipadech psana vic jak na tfech
fadcich. Obsahuje nejen tazaci véty, ale i zvolaci véty ke zduraznéni vyslovené myslenky. Mimo
jiné se objevuji riznd ustalend slovni spojeni, napiiklad ,,do roka a do dne®. Jiné odstavce se

vyznacuji nedokoncéenou feci, kterd je znacena tfemi teckami.

Autor vyuziva citové zabarveni vyrazi, jako napiiklad ruksacek, ozndmenicko, protokilek,
rybi¢ky. Dialog mezi Hanzlikem a Hartychem ptisobil pomérné ironicky. Mnohdy se vyskytuji i
cizi slova, kterym ne kazdy Ctenaf rozumi, napiiklad rhyparografos. Stryc Jan vyuzival i jisté
vyroky zvané navéstidlo ve formée citati.

V romanu se objevuje velka ¢ast feci ze slangovych ¢i zajmovych skupin. Mezi né mohu
zminit vyrok ,,tak mar$“ (jdi). Zahrnuje i spoustu aforismu ,,V mysli vlast, v srdci smélost, v pazi
silu®.

Dale se v romanu vyskytuji staré slovni obraty, napiiklad slovo bagancata, jehoz vyznam

jsem si musela dohledat. V jeho zapiscich jsme mohli zaznamenat i vyskyt biblickych postav

(Samson a Dalila) a filozofii (Immanuel Kant). V jedné pasazi se sam piirovnaval k Zarathustrovi.

Kniha se projevuje nejen spisovnou c¢estinu, ale také znacnou ¢asti nespisovné a obecné

ceStiny. V textu nechybi také vulgarismy.
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7/ Komparace

V této kapitole se zamefim na komparaci zminénych dvou dél Muj stryc Odysseus a Muz s
bfitvou. Zaméiim se predev§im na oblast zanru, tématu, hlavnich postav, déjovych linii a situaci
té doby. I kdyZ jsou tato dila v mnohém podobna, v ur¢itych ohledech se zasadné odlisuji. Nejprve
se zamérim na stejné €i podobné znaky, v dalsi ¢asti naopak na odlisné znaky a v posledni ¢asti

této kapitoly se budu vénovat spojitostmi okruht oficidlni a samizdatové literatury.
7.1 Shodné znaky

Literarnim zanrem obou knih je roman. Jedna se o rozsahlé piibéhy zachycujici Zivot pii
nevSednich i béznych situacich. V romanech se vyskytuje velké mnozstvi hlavnich a vedlejSich

postav, které ndm ukazuji fadu rozvijejicich se zivotnich linii.

V obou roméanech se objevuji hlavni postavy v roli obycejnych lidi Zijici v té dobé.
V romanu Muj stryc Odysseus figuruje postava syna konského handlife, zatimco v romanu Muz
s bfitvou je hlavni postavou syn straznika trati. Jak otec Jana, tak otec Josefa vkladali do svych
synu spoustu nadéji. Snazili se o to, aby ziskali lep$i uplatnéni ve svych profesich. Z Josefa,
studenta veterinarni mediciny, se stal fidici pohfebniho Ustavu. Jan, ze kterého chtél mit jeho otec

ptrednostu stanice, se vyucil holicem. Spoleéné je tedy jejich téma, a to Zivot obycejnych lidi.

Spolecné pro ob¢ knihy byla 1 doba propuknuti valky a situace po ni. Je zde vyli¢ena s jejim
pocatkem i diasledky. Tato situace ovlivnila kazdého, nicméné jeji pribéh vice ovlivnil Jana nez
Josefa. To bude soucasti dalsi ¢asti v odliSnych znacich. Pfi éteni se dozvidame o riznych
historickych udélostech té¢ doby. Kromé prvni svétové valky je zde zminka o kvétnové mobilizaci,

Rakousko — uherské mobilizaci, demonstraci na hote Rip ¢ nepfimo doba mnichovské dohody.

Vynalézavost a touha zkusit spoustu nezvyklych pokusi je nejvyraznéjsi projev chovani u
hlavnich postav. Tato vynalézavost spocivala v nejriiznéjSich ndpadech a mySlenkach. At uz to
byl prasek proti Sté€nicim, praSek proti poceni nohou, prasSek proti hubeni mySi a potkant,
namichanych lektvart, tak i rizné experimentovani s chemickymi slou¢eninami. Nejednalo se
vSak pouze o rizné vynalezy, ale v piipad¢ Jana se vynalézavost projevovala i v nesmyslnych
pfedstavach a nepromyslenych rozhodnutich. Nasledkem toho se sam pfipravil o vlasy, byt se

vyucil holi¢em.

Nejen vynalézavost, ale také odvaznost a statecnost je pro né€ typicka. Na prvni pohled Josef

pusobil svérazné a odvazné. StateCnost a odvaznost se u néj projevuje hned na zacatku ptibehu
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odjezdem z malého ceského mésta do Vidné. Zprvu by se dalo fici, ze odjezd nijak neproziva,
opak byl vSak pravdou. Josef se rozhodl odjet z rodného mésta diiv, jelikoz se chtél vyhnout
smutnému louceni se svou rodinou. Daéle svou citlivost projevil v piipadé nemocné Anezky. Dale

také pfi psani dopisii poziistalym v dobg.

Statecnost projevoval také Jan, a to v n€kolika momentech. Jednim z momentt bylo jisté
rozhodnuti pomahat ko¢ovné rodin€, aby mohl byt na blizku své milované Jitusce. Odhodlanost
projevil také v ptipad¢é hrozby fiSské moci, kdy si chtél zalozit vlastni druzstvo. Bojoval do té

doby, nez kruta moc rozhodla o jeho osudu.

Dal$im spoleénym rysem téchto romant je bezesporu laska k Zendm. Hlavni postavy
prozivaji milostnd dobrodruzstvi s nékolika zenami. Dozvidame se o jejich vztazich a u nékterych
si mizeme sami fici mozné pti¢iny jejich rozpadu. VéEtSina téchto vztahti dopadla nestastné. Da
se Fici, ze jak u Josefa, tak u Jana hrala roli jedna Zena, se kterou oba hrdinové prozili posledni
chvile svého zivota. Nejen u Muze s bfitvou, ale i u romanu Muj stryc Odysseus jsem zaznamenala
velké zklamani u vztahti hlavnich hrdint. Josef i Jan se zamilovali do divek, které byly o dost
mladsi nez oni. Pozdéji se ukézalo, Ze se jedna o dcery jejich minulych lasek. V ptipadé¢ Josefa Slo
o Kiki, dceru Viktorie, kterou velice miloval a doufal v moznost fungujiciho vztahu. Janovi se
zalibila Ema, dcera RuZenky, se kterou dozival posledni dny svého zivota. U téchto dvou Zenskych
postav jsem spatfovala jakési pokracovani jejich nezdafilych vztahd. Nicméné u Josefa, Kiki

sehréla pouhé pokuseni a vaseii, Jan s Emou dozil sviij Zivot.

Pro oba romany je typicky vyskyt povolani. To se odviji a zapada do ptib&éhu v celém
prubéhu vypravovani. Rozdil je v druhu profesi, coz rozeberu v dalsi ¢asti v rozdilnych znacich.
Co je pro romany obdobné, je myslenka zazra¢ného 1ékare. I kdyz jeden se stal holi¢em a druhy
majitelem pohiebniho Gstavu, pro oba se tato myslenka vzila do jejich metod lé¢itelstvi. Nejen u
Josefa, ale i u Jana toto tvrzeni zastavali lidé ve spole¢nosti a v okoli. Dokazali na ur¢itou dobu
1¢cit lidi, avSak ucinky nebyly dlouhodobé. Oba dva se této Cinnosti vénovali jen piechodnou dobu.
Ve chvili, kdy se 1écCitelstvi piestali vénovat, 1idé je shanéli a vyhledavali. V jistém smyslu se Josef
1 Jan snaZili témto lidem vyhybat a chtéli mit klid. Janovi napomohlo uzavieni hranic, Josefovi

naopak odjezd ze zemé¢.

Motiv smrti objevime v zavéru obou dél. V Mém stryci Odysseovi Josef umira pohledem na
svou tvaf, kterou ani nepoznava. Jan v romanu Muz s biitvou umira na dovolené u Cerného moie

po boku mladé Emy.
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7.2 OdliSné znaky

Zanr obou dél je stejny, rozdil viak nalezneme ve stylu, jakym jsou romany napsany. Dilo
Muj stryc Odysseus je napsano chronologicky do ¢tyt zpévi. Dilo Muz s bfitvou je psano

retrospektivng, do 58 rizn¢ dlouhych kapitol.

Patrné nejzietelnéjsi odliSnost téchto knih nalézame v chovani hlavnich hrdint. Netyka se to
pouze jejich povahovych vlastnosti, ale pfedevsim zplisobu Zivota a vnimani Josefa a Jana

z pohledu ostatnich lidi.

U hlavnich postav se projevuje zajem o vynalezy, rozdil je v§ak v uspé$nosti jednotlivych
vynalezi a pokust. Zatimco Josefovi se pomérné¢ dafilo v jeho vynalezech, Janovi chybéla
promyslenost, logicnost a veétsi propracovani svych néapadi. Tyto nedostatky vyustily
nepfijemnostmi pro n¢j samotného. Jeho nerozvazné jednani vedlo az ke zmifiované nestastné
udalosti, pti které piisel o vlasy. Nasledkem toho se potykal i se zdravotnimi komplikacemi

zpusobené piipravou rybizového vina.

Ve spolecnosti je lidé vnimali zcela rozdiln€. Od prvni chvile Josef plsobil suverénnim a
spoleenskym dojmem. Svym pfirozenym vystupovanim si ziskal kohokoli. Lidé se v jeho
spolecnosti skvéle bavili a diky tomu ziskal mnoho uzite¢nych kontaktii. Jan byl pravy opak,
zasluhou jeho nepovedenych pokusti ho ostatni vnimali jako podivina a nesiku. Jiz détska léta
zahgjila vlnu vysméchu. Mam na mysli ptihodu s vybuchem ve skole, pti které svalili vinu na
malého chlapce Jana. Béhem hrani v divadle se smich dostaval v nevhodnych situacich. Ve vztahu
s Rtzenkou a Jitkou bylo zcela jasné, jak je schopny se ob&tovat na tikor sebe. V té chvili pasobil

v roli pokusného kralika, ktery splni vSe, co je po ném pozadovano.

Podstatny rozdil shleddme v roli vypravéce. Zatimco v Mém stryci Odysseovi se objevuje
vSev€douci vypravec, v MuZi s bitvou tomu tak neni. V pfibehu Josefa postupné odkryvame jeho
Zivotni sny a ambice. Dozvime se vSe o jeho Cinech a rozhodnuti, jichZ se dopustil. V podstaté se
da fici, ze zjistime vSechny dilezit¢ momenty jeho zivota. U Jana sam vypravé¢ neznd blizsi
okolnosti nékterych situaci a z tohoto divodu si miizeme vyvozovat nékteré zavery udalosti v jeho
zivoté. Vypraveée pusobi v roli jakéhosi detektiva, ktery patra a hleda odpovédi na nezodpovézené

otazky. Bohuzel se mu to tolik nedafi, mnohé z nich nerozlusti ani nezjisti zadné podrobnosti.

V odstavci jsme si fekli shodné znaky tykajici se zdvéru obou romant. Nicméné podle mého
nazoru si nemyslim, ze kon¢i u hlavnich hrdint stejné. Smrt Josefa a Jana je vrcholem piibéhu, ale

oba vnimali pfichdzejici smrt odlisn€. Vnimani ¢asu sehralo v Josefoveé zivoté dulezitou roli.

strana 42



Postupné Josef zacal vnimat rychlé plynuti ¢asu a to byl moment, kdy si sém uvédomil své priority
a chtél vybudovat vlastni domov. Na zakladé toho jsem si utvrdila fakt, Ze touzi po pocitu jistoty
a domova. Upiednostiioval zalozit domov namisto krasnych a mladych Zen. Pocit domova
spatioval v Tonicce, se kterou zlstal po zbytek zivota. Pravé pohledem na svou starnouci tvar,
kterou nepoznaval, konc¢i velka epocha jeho pfibéhu. Ukéazka z posledni ¢asti knihy to vystizné
potvrzuje: ,,Vino mu nechutnalo. Protoze ¢lovek si miize pripit na Zivot, ale ne na smrt. Vstal, nebot
se rozhodl, Ze si pujde lehnout. Bylo to poprvé, co se k tomu primél sam, jinak ho vzdycky teta
musela s krikem k odpocinku nutit. A jak Sel pokojem do loznice, zastavil se pred vysokym zrcadlem
a s nelicenym podivem se do ného zahledeél. Kdo je to v tom zrcadle, ten cizinec, kde se tu vzal,
odkud prisel a kam jde? Obratil se, jako by se nékoho chtél zeptat, ale nikdo v pokoji nebyl. A to
bylo dobre. Nebot jeho srdce se v té chvili zastavilo a on umrel jako strom vstoje. Byl to veliky
pohrieb. Vsak taky umrel velky muz a vsichni, kdo méli co spolecného s pohiby, sli na ten funus,
protoze se skoncil ne lidsky Zivot, ale celd jedna epocha. “ % Zatimco Josef zemiel podivem na
svou starnouci tvak, Jan si uzival posledni chvile pied smrti na dovolené u Cerného moie s Emou.
Domnivam se, Ze na rozdil od Josefa umiral vyrovnané a poklidné. I kdyZ ho cely zivot provazela
smula a vysméch, chtél ukazat ostatnim, ze je dilezité prozit kazdy zivot naplno. | zavére¢na
ukazka nam potvrzuje tuto myslenku: ,,UzZ vis, co je nejvétsi dokonalosti clovéeka, uz vis, co je
nejkrasnéjsi kvet, jehoz duse, uz vis, co je nad vSechna bohatstvi svéta, uz vis, co nelze nicim vyvazit

a nahradit? Uz vis? “®

Je zde i patrny vliv humoru a nev$ednich situaci. Ctenaf se na mnohych mistech v knize ne
jednou zasméje nad danymi situacemi. V dile Mqj stryc Odysseus povazuji za nejvtipnéjsi misto,
scénku s panem Sustrem a Bacikem. Diky nest'astné nahodé se rakev, kterou piepravovali, ocitla
v poli. Z dtivodu rozbiti pohiebniho automobilu, potiebovali néjaky odvoz. Za timto Gcelem si
vymysleli nehodu s mrtvym neboztikem. Nicméné v ptibéhu nalezneme mnoho dalsich legra¢nich
chvil. Mizu zminit boj mezi Bacikem a Zelinkou. Tato bitka skonéila tim, ze Zelinka se ocitl ve
vykopané jame, pripravené na pohieb. V MuzZi s bfitvou se tolika vtipnych scének nedockame.
Jednu situaci, pti které se mozna Ctenai zasméje, nalézame ve chvili, kdy se dozvidame divod

plesatosti hlavni hrdiny.

* MAREK, Jiti. Miij stryc Odysseus. 2. vyd. Praha: Mlada fronta, 1979. s. 267
8 PUTIK, Jaroslav. Muz s b#itvou. Praha: Hynek, 1999. ISBN 80-86202-34-8. s. 298
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7.3 Spojitosti s okruhy oficialni a samizdatové literatury

7.3.1 Srovnani oficialni literatury a dila Mij stryc Odysseus

Jak je jiz zminéno V teoretické ¢asti, domaci oficidlni literatura se vyznacovala predev§im
piib¢hy z prosttedi profesi hlavnich postav, hlubSim psychologickym rozborem nejen hlavnich
postav, ale také vedlejSich, jako jsou naptiklad, ¢lenové rodiny, pratelé a Zeny. Dale muze jit o
tematiku maloméstactvi. Dalsim moznym znakem jsou humorné situace. Téchto znakd jsem si

povsimla i u rozboru dila od Jifiho Marka.

V romanu se jasné projevuje tematika profesniho prostiedi. Zivot Josefa je popisovan
profesné jiz od studentskych let ve Vidni. Déle se z pohledu profesni tematiky fesi podnikani a

pohiebni ustav, ktery Josef ziska. Je popisovano, jak chce vytvotit prosperujici podnik.

V dile My stryc Odysseus se autor pokusil o hlubsi psychologii postav. Sice to na zacatku
romanu neni patrné, postupem casu pozndvame zménu Josefa. Vice a vice si uvédomoval, jak zivot
nemilosrdné utikd. S Tonickou pocitoval jistotu a bezpeci, Ze ve stafi neziistane saim. Autor Se
vSak nevénoval pouze popisu hlavni postavy, dokonaleji popisuje naptiklad osudové Zeny Josefa,
dale jeho rodinu a spolupracovniky. Dokonalé popsani vSech postav si mohl autor dovolit také

diky tomu, Ze vypravéc v tomto dile je vSevédouci.

Tematika maloméstactvi se zde projevuje napiiklad tim, ze Josef studoval ve Vidni, ale
pozdgji se vratil zpét do Cech. Jistym symbolem malomé§t'actvi je také rodina a poklidny domov.

K tomuto nazoru Josef postupné dospél.

Dals$im typickym znakem jsou humorné piibéhy. V dile Mj stryc Odysseus se objevuje
hned nékolik humornych a vtipnych situaci, pfi kterych se ¢tenat nejednou zasméje. Miij osobni
pohled na tento znak je ten, Ze autor, potazmo tehdejsi rezim, ¢tenafe pobavily a odpoutaly jeho

pozornost od politického déni.

V tomto dile autor nepiSe proti rezimu, proto mohla byt kniha oficiadlné vydana.
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7.3.2 Srovnani samizdatové literatury a dila MuZ s britvou

Jak je jiz zminéno v teoretické Casti, samizdatova literatura se vyznaCovala piedevsim
ptibéhy jedincii ve spolecnosti, kde neni dokonale popsano okoli, ale autorovi jde zejména o
daného jedince. Dale se v samizdatové literatufe objevuji Casto historické informace. DalSim
moznym znakem je odpoutani se od vsSevédouciho vypravéce, tento znak plati nejen pro

samizdatovou literaturu, ale obecné pro literaturu od 50. let 20. stoleti.

Cel¢ dilo se vénuje postaveé Jana Baudyse. Je popisovan postoj daného jedince vici celé
spoleCnosti. Jan je popisovan od jeho détstvi, kde za zminku stoji prihoda s pani uditelkou
Kuthanovou, ktera Jana zafadila mezi problémové zaky. Tudiz kdyz byl néjaky problém, hned
obvinila malého chlapce, aniz by méla pottebné ditkazy. Timto autor nepiimo popisuje fungovani

komunistického rezimu a STB.

Daéle je popisovan Janiv studentsky zivot, ktery musel Jan pierusit a jit do uceni k panu
Mayerovi do holi¢stvi. Timto autor naznacuje tézky zivot obyc¢ejnych lidi, kdy po smrti Janova
otce neméli penize, tudiz musel Jan zanechat studii a byl nucen stat se né¢im, o ¢em nemél ani

ponéti. Autor tak naznacuje, jak mohl tehdejsi rezim ovliviiovat Zivoty obcani.

Dalsim dulezitym meznikem je ptib¢h ohledné druzstva, které chtél Jan zalozit. Umistil nad
svij salon napis, ktery se vSak nelibil strazmistrovi Hartychovi. Strazmistr Jana upozornil, aby
napis odstranil, ale Jan ho neposlechl, a proto byl pozd¢ji zatcen a rok uvéznén. Po roce, ktery Jan
stravil ve vazbé, ho poznal ¢len ministerstva spravedlnosti, ktery si ho pamatoval jako
vyznamného Cinitele odboje. Diky tomu mu byl trest odpusStén. Timto autor ukazuje, jak tehdejsi
rezim dokézal zrelativné nevinnych véci udé€lat veliké problémy. Je zde ukdzano, jak byla
omezena osobni svoboda. Dale autor uvadi postavu ¢lena ministerstva spravedlnosti, ktery
samoziejmé musel byt stranikem tehdejsi KSC, ale zachoval se tak, jak by to malokdo &ekal. Snazil

se timto autor naznacit, ze ne vSichni ¢lenové KSC jsou stejni?

Dalsim znakem samizdatové literatury, ktery se v roméanu vyskytuje, jsou historické
udalosti. Napftiklad se jedna o ¢ast, kde je popisovano narozeni Jana BaudySe. V této Casti se piSe,

ze se jen narodil v den Rakouskouherské mobilizace, tedy 26. Cervence 1914.

Dal$im moznym znakem samizdatové literatury, ale spiSe tohoto obdobi je odpoutani se od

vSeveédouciho vypravéce.

Na rozdil od dila Jifiho Marka bylo toto dilo v tehdej§im Ceskoslovensku zakazané. Rezim

jej vyhodnotil jako nevhodné.
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8 Zavér

V této kapitole bych rada shrnula komparaci dila od Jifiho Marka Muj stryc Odysseus a dila

od Jaroslava Putika Muz s Bfitvou. Nasledné bych praci zhodnotila podle predem danych cili.

Mezi shodné znaky obou romant bych zatradila zejména, Ze si jsou romany blizké tématem
a dobou. Jiz nazev diplomové prace ,,podivuhodné osudy obycejnych lidi* napovida, jakym
smérem se jednotlivé ptibéhy budou ubirat. Kazdodenni zivot obycejnych lidi je hlavnim tématem
obou pfibehil. Profesni tematika patii mezi dalsi spole¢né znaky, u Jana se jedna o obor holi¢stvi,

u Josefa pak o podnikani v pohiebnim tstavu. Ob¢ dila konc¢i smrti hlavnich postav.

Mezi odlisné znaky bych piedevS§im zminila rozdilnou kompozici obou d¢l, dilo Jifiho
Marka je psano do ¢ty zpévii chronologicky, zatimco dilo Jaroslava Putika je psano do 58 kapitol
retrospektivné. Dal$im rozdilnym znakem je typ vypravéce obou dél. U dila MU stryc Odysseus
se jedna o vSevédouciho vypravéce, zatimco u dila MuzZ s bfitvou je tomu naopak. S tim také
souvisi dokonalé popsani postav 1 udalosti v obou romanech. Dale bych zminila pozici hlavnich
hrdin ve spole¢nosti. Zatimco Josef ve spole¢nosti plisobil jako inteligentni a spolecensky ¢lovek,
Janovi se 1lidé vysmivali a pokladali ho za podivina v okoli. S timto souvisi i rozdil mezi
komickymi scénkami a vysméchem spoleénosti. U Jiftho Marka se dockame velkého humoru a

legrace, avSak u Jaroslava Putika je pfevaznou soucésti jiz zminiovany vysmeéch ze strany lidi.

Dilo Jitiho Marka Mij stryc Odysseus ma charakteristické znaky oficidlni literatury. Jedna
se o piibéhy z prostfedi profesi hlavnich postav, hlubSim psychologicky rozbor nejen hlavnich
postav, ale také vedlejSich. Dale muze jit o tematiku maloméstactvi a dal§im moZnym znakem

jsou humorné situace.

Dilo Jaroslava Putika Muz s bfitvou ma charakteristické znaky samizdatové literatury. Jedna
se o ptibehy jedincl ve spole¢nosti, kde neni dokonale popséano okoli, ale autorovi jde zejména o
daného jedince. Dale se v dile objevuji historické informace a dal§$im moznym znakem je
odpoutani se od vSevédouciho vypravéce, tento znak plati nejen pro samizdatovou literaturu, ale

obecné pro literaturu od 50. let 20. stoleti.
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V prvni ¢asti diplomové prace jsem se zabyvala dobou normalizace, kterou jsem popisovala
od jejiho zacatku az po Sametovou revoluci. Dobu normalizace jsem definovala, popsala jeji

prab¢h a dusledky.

Ve druhé casti jsem popsala literaturu za doby normalizace. Vyjmenovala jsem druhy
literatury t¢ doby a u kazdého jsem zjistila charakteristické¢ znaky. Déle jsem uvedla zajimavé

informace 0 autorech dané vétve literatury.

Ve tieti ¢asti jsem se vénovala Jifimu Markovi a jeho dilu Mij stryc Odysseus. Popsala jsem
autortiv zivot a jeho literarni ptisobeni. Nasledné jsem rozebrala dilo M1j stryc Odysseus. Rozbor

jsem systematicky rozdélila do podkapitol.

Ve ¢tvrté ¢asti jsem stejnym postupem jako u predchoziho, rozeprala autora Jaroslava Putika

a jeho dilo Muz s bfitvou.

V paté Casti jsem provedla komparaci obou romand. Zaméfila jsem se na shodné a odlisné

znaky, dale na spojitosti oficialni a samizdatové literatury.

V posledni ¢asti, kterou je zavér, jsem vyhodnotila komparaci obou romand.

Byly splnény predem vytyc€ené cile, tudiz lze povazovat tuto diplomovou préci za ispéSnou.
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